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Tečaj slovenskega jezika na Columbia univerzi Hazne zanimive vesti iz živ-
ljenja Slovencev po 

širni Ameriki 
V Gilbert, Minnesota, se je 

pripetil izreden in žalosten slu- < 
čaj. Umrla je tam 25 letna ro- i 
jakinja Mrs. Frank švajger, i 
drugi dan pa ji je sledil v več- 1 
nost še njen soprog. Skupaj sta 1 
ležala na mrtvaškem odru in i 
skupaj sta bila položena v isti 
grcb. Poročena sta bila dve leti : 
in zapuščata žalujoče starše. 

Mrs. Mary Glojek, mati Mrs. ( 
Ka^oline fcopušar, Milwaukee, ! 
Wisconsin, je pretekli četrtek i 
tako nesrečno padla, da si je i 
zlomila nogo v levem boku. Na- i 
haja se v bolnici. • 

V Milwaukee, Wisconsin, je 
umrl 58 letni George Heller, oče | < 
soproge slovenskega odvetnika : 
Mr. Math Šimenca. Poleg žene ' 
zapušča tri hčerke in enega si- ' 
na. " ;1 

V Sheboyganu, Wisconsin,, sta j 
se poročila Mr. Roy Walter in 
Miss Antoinette černevšek. 

V Jolietu, Illinois, je Elgin 
Railroad Car Shop odslovila od 
dela 500 delavcev, in med nji-
mi seveda tudi več Slovencev. 

Družba S l o v e n s k i Dom v 
Springfield, Illinois, priredi v 
nedelja 14. junija piknik na Lo-
garjevi farmi. 
.* V mestu Ljubljana je 3,000-
več ženskih kot moških. 

V South Chicagi, Illinois, je 
umrl te dni rojak Frank Levk, 
ki je bolehal nad eno leto.. Ranj-j 
ki zapušča soprogo in več sinov 
in hčera, izmed katerih sta dve 
poročeni. 

Iz Nanticoke, Pennsylvania, 
se poroča, da se je v rudniku 
težko ponesrečil rojak Frank 
Kit. V rudniku se je kamenje 
sesulo na njega in ga močno po-
škodovalo. 

Ob priliki praznovanja 15 let-
nice slovenske župnije v New 
Yorku je imel med drugimi tudi 
govor Mr. Frank Sakser Jr., ki 
se je v lepih besedah zahvalil v 
svojem imenu in v imenu svo-
jega očeta za izkazano zaupa-
nje in je podaril župniji večji 
dar. Mr. Frank Sasker Sr. je 
bil vedno naklonjen slovenski 
župniji v New Yorku. 

V Clairton, Penna., je nasto-
pila te dni Slovenka Miss F. 
Čeh, ki je v slovenski dvorani 
ob jako lepi udeležbi prepeva-
la slovenske pesmice. Za njen 
nastop je vladalo nenavadno za-
nimanje. 

—o 
Bankrotni 

Dorn Shoe Co., na P u b l i c 
Square, ki je poslovala v Cleve-
landu nad 50 let, je napovedala 
bankrot. 
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"Najnovejše" novice i 
Dne 11. maja letos, je j 

Ameriška Domovina pri- j 
nesla vest, da so v Para- i j 

i; guayu našli neko rastlino : 
z imenom "kaabee," ki je A 
300-krat sladkejša kot slad- h 

: kor. Ta novica je bila pri- j| 
;; občena na drugi strani v 
: šesti koloni. In čujte in 
: strmite: isto novico je pri-

nesla Enakopravnost v če-
:: trtek, 11. junija 1931, na-

tančno čez en 'mesec za-
tem. Natančno toliko časa 
vzame, da pride novica iz 
Amerike v staro domovino 
in zopet nazaj, kjer jo po-
tem bistroumni urednik iz- i 
reže in jo priobči kot "naj- i 
novejšo" vest. Oh, te ubo- ; 
ge škarje. . . 
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Nemčiji grozi diktatura, 
ko se ljudstvo punta 

radi novih davkov 
Berlin, 11. maja. V Nem-

čiji je začelo vreti. Ko sta se 
nemški kancler Bruenning in 
nemški zunanji minister Cur-
tius podala v London na posve-
tovanje z angleško vlado glede 
revizije odplačil vojne odškod-
nine, sta zapustila Nemčijo, 
mirno in tiho. Ko sta se pa 
včeraj vrnila je bilo videti, kot 
da je vsa Nemčija v plamenu. 
Stotine policistov je bilo navzo-
čih na železniški postaji v Ber-
linu, ko sta oba voditelja vlade 
se vrnila v domače mesto. Nem-
ški fašisti so se zbrali okoli ko-
lodvora in kričali ministrom, da 
odstopijo od vlade. Nemškega 
naroda se je lotila nekaka gren-
koba radi najnovejših davkov, 

j katere je naložila nemška $ada, 
Ida lahko plačuje tekoče stroške. 
Ob istem času se pa poroča iz 
Hamburga, Frankfurta, Kasse-

jla, Manheima in drugih mest o 
velikih komunističnih demon-
stracijah. Tudi komunisti kot 
fašisti protestirajo proti novo 
upeljanim davkom. Policija je 
s skrajnimi n a p o r i potlačila 

jpunte in poboje. En policist je 
j bil ubit v Kasselu, več ranjenih, 
in 40 komunistov aretiranih. V 

iMannheimu so komunisti nare-
dili barikade na cesti, katere je 

| policija napadla. Dvanajst oseb 
| je bilo pri tem ranjenih. Ko-
. munisti so uničili vse cestne 
Jsvetilke v več ulicah. V Berlinu 
so komunisti divjali po ulicah 

I in kričali: "Doli z vlado!" V 
spcpadu s policijo jih je bilo 
mnogo ranjenih. Težko je pri-
čakovati, da bi se ohranila se-
danja nemška vlada. 

o 
Smrtna kosa 

Umrl je v četrtek zjutraj ob 
8. uri Frank škufca, star 58 let. 
Tu je bival 28 let. Doma je bil 
iz vasi Ragovo pri Novem me-
stu. Tu zapušča dve hčeri in 
enega sina ter brata. Bil je 
član društva sv. Antona št. 138 
C. K. of O. Pogreb ranjkega 
se vrši v soboto zjutraj iz hiše, 
žalosti na 1109 Norwood Rd. 
pod vodstvom Fr. Zakrajšek 
pogrebnega zavoda. Naše so-
žalje preostali družini. 

Nadaljevanje piknika 
Društvo Vipavski Raj, št. 312 

S- N. P. J. ima "nadaljevanje 
piknika" v nedeljo na špelkoto-1 
vih farmah. Iz "brik-jarda" na-
stopijo poznani veterani v balin-
canju, prednost se bo dalo pr-
vakom iz Waterloo in iž Cleve-
anda. Le pridite, kateri hočete 

imeti pravo zabavo. Svirala bo 
Simčičeva godba, za drugo raz-
vedrilo bo pa vse dobrd pre-
skrbljeno. 

"Napredni Sosedje" 
Piknik bodo imeli "Napredni 

Sosedje' 'št. 144 SSPZ, in sicer 
na dobro poznanem in prija-
znem prostoru na Jennings Rd. 
Vzemite ulično železnico Har-
vard-Dennison do mosta, tam 
izstopite, in pojdite proti jugu. 

. Prav izvrstna zabava vas bo ča-
• kala, pa ste tudi prav prijazno 
[ vabljeni. 
S Mož in žena 
\ Mrs. Mary Honko, 38 let sta-
{ ra, se je močno sprla s svojim 
1 možem Johnom, starim 40 let. 
I Par stanuje na 365? E. 53rd St. 
1 Mož je dolžil ženico, da se slad-
| kuje z drugimi možmi, pa je 

vzel nožiček in močno razparal 
jI ženo po obrazu in vratu. In 
j Mary se danes zdravi v bolnici, 
| možiček pa zdihuje v ječi. 
| * 25. junija se bo poročila ro-
M munska princezinja Ileana. 

Columbia univerza v New 
Yorku, ki je ena največjih vse-
učilišč na svetu, je imela že od 
nekdaj od vseh ameriških uni-
verz najbolj obsežen slovanski 
oddelek, že več let obstoje na 
tej univerzi redni tečaji ruske-
ga, poljskega, češkega in staro-
slovanskega jezika ter književ-
nosti, kulture in zgodovine Slo-
vanov. 

Pod vodstvom profesorjev kot 
John Dyneley Prince, ki je da-
nes ameriški poslanik v Bel-

j gradu, in Clarence Augustus 
i Manning, ki je dekan slovan-
skega oddelka na univerzi, se je 
slovanski o d d e l e k razvijal v 
vplivno ustanovo, katere namen 
je širiti med ameriškim svetom 
one, kar imajo slovanski narodi 
najboljšega. Iz tega slovanske-
ga oddelka je izšlo že več uči-
teljev, doktorjev in znanstveni-
kov, ki so si za svoj življenski 
poklic izbrali slovansko kultu-
ro. Univerza Columbia torej 
upravičeno zasluži vse prizna-
nje kot voditeljica ameriških 
vseučilišč v slavistiki. 

Pouk o jugoslovanskem jezi-
ku se je pa doslej podajal na 
univerzi le od časa do časa. 
Pred leti je bil na univerzi na-
meščen kot reden predavatelj 
profesor M i l i v o j Stanojevič, 
včasih se je pa vršil tudi kak 
izreden tečaj. Sedaj pa nazna-
nja vodstvo Columbia univerze, 
da je odobren reden pouk ne sa-
mo iz srbsko-hrvatske književ-
nosti, pac pa tudi poseben te-
čaj slovenske literature. 

Za nas Slovence je to ogrom-
nega pomena, kajti sijajna Co-

• 

"Opičja postava" je še 
veljavna v Tennessee 
Nashville, Tennessee, 11. ju-

nija. Državna zbornica države 
Tennessee je danes glasovala z 

; veliko večino, 58 proti' 14 gla-
sovom, da se v državnih in jav-
nih šolah države ne sme učiti 
teorija, da človek prihaja iz ali 
od opice. Predno je prišlo do 
glasovanja, se je vršila velika 
debata za in proti. Debata se 
je vršila v glavnem glede do-
kazov, češ, ako sprejmemo te-
orijo, da človek prihaja iz opi-
ce, tedaj moramo zavreči vse sv. 
pismo. 

Smrtna kosa 
V četrtek ob treh popoldne je 

umrl po enem tednu mučne bo-
lezni Frank Zupančič, star 46 
let, doma iz fare št. Vid pri Za-
tični. V Ameriki je bival 15 let 
in je bil član samost. društva 

[sv. Alojzija. Tukaj zapušča ža-
lu jočo soprogo Mary, 4 pastor-
j e : Louis, Frank, William in 
Mary, ter tri brate: Martin, 

i Ignac in John. V stari domovi-
ni zapušča ; brata Antona in 
sestro Marijo. Pogreb se vrši 

j iz hiše žalosti 3596 E. 80th St. 
v pondeljek zjutraj pod vod-
stvom pogrebnega zavoda Louis 
Ferfolia. Naše iskreno sožalje 
preostalim! 

"Miss Ljubljana" 
Jutri se vrši poroka prve 

"Miss Ljubljane" iz Euclida. Je 
to poznana Miss Josephine Ster-
nad, hčerka Mr. in Mrs. Louis 
Sternad, iz 1315 E. 53rd St. 
Poročila se bo s poznanim finim 
fantom Mr. John Turkom iz 
41. ceste. Poroka se bo, kako-
pak, vršila v "Ljubljani" v cer-
kvi sv. Kristine na Bliss Rd. 
Prav iskrene čestitke obema! 

* V Winnipeg, Manitoba, je 
kazal včeraj toplomer 103 sto-
pinje vročine. 

lumbia univerza, ki ima nad 12,-
000 slušateljev, je prva ameri-
ška univerza, ki je med svoje 
učne predmete uvedla tečaj bo-
gatega, četudi med svetom še 
malo p o z n a n e g a slovenskega 
slovstva. Naslednji predmeti so 
naznanjeni v novo ustavljenem 
jugoslovanskem oddelku: 

1. Srbo-hrvaščina. Tečaj sko-
zi celo leto, prvi in drugi seme-
ster. Ta tečaj je jezikovni in 
slovniški, prirejen za intenziv-
no proučevanje jezika in pisa-
ve. 

2. Jugoslovanska književnost 
in splošna kultura. Tudi ta te-
čaj je celoleten, ter bo v prvem 
semestru vključeval kratek zgo-
dovinski in krajepisni uvod ter 
razvoj jugoslovanske književno-
sti od prvega početka v sred-
njem veku pa do Napoleonovih 
časov. Drugi semester pa bo 
posvečen 19. in 20. stoletju. 

3. Slovenska književnost in 
kultura. Predavaffja v tem te-
čaju se bodo vršila tekom prve-
ga semestra. V teh predavanjih 
se bo podal pregled slovenske 
narodne pesmi, književnosti in 
kulture sploh. Pouk se prične 
z otvoritvijo šolskega leta dne 
23. septembra, in vpisovanje se 
vrši teden pred tem dnevom. 
Kdor se interesira za podrob-
nejše podatke, se lahko obrne 
na Columbia University, Exten-
sion Slavonic Department, New 
York City. 

Omenjeni tečaji glede sloven-
ske književnosti in kulture, se 
bodo vršili redno vsak teden po 
dve uri, in velja za nje isti 
standard, kot ga uživajo vsi 

Zaprite učiteljem usta, 
uničite svet 

Profesor Herbert Miller, eden 
najbolj poznanih učenikov na 
znanstvenem polju Amerike, ki 
je bil pred kratkim odpuščen 
kot redni profesor sociologije na 
državni univerzi v Columbusu, 
je imel včeraj v Clevelandu svoj 
prvi govor, odkar je bil odpu-
ščen iz službe. Povedal je, da 
če se učiteljem in profesorjem 
ne bo dovolilo, da kolikor toliko 
svobodno izražajo svoje' ideje o 
predmetu, katerega učijo, da bo 
svet zaostal, da napredek zgine, 
in človeštvo si bo moralo zopet 
iskati novih potov, da se reši 
zmotnjav in predsodkov. Azijat-
ska kultura se dviga, je rekel 
profesor Miller, in če naša za-
padna k u l t u r a sledila na-
pačni azijatski kulturi, tedaj na-
stane nevarnost socialne revo-
lucije. Skoro vse ameriške uni-
verze so že protestirale proti 
ravnateljstvu državne univerze 
v Columbusu, ki je odslovilo 
profesorja Miller. Omenimo naj 
še, da je profesor Miller tekom 
vojne neprestano deloval za Slo-
vence in Hrvate ter poučeval 
ameriško javnost o naši zgodo-
vini, trplenju in zatiranju te-
kom stoletij. Miller je velik pri-
jatelj Jugoslovanov. 

Skoro zastonj 
Kvort dobrega sladoleda (ice 

cream) je včasih veljal 65 cen-
tov, toda danes ga dobite za 15 
centov kvort in sicer najboljši 
sladoled. Predaja ga poznani in 
pošteni slovenski trgovec No-
vak, na vogalu Norwood Rd. in 
St. Clair Ave. v Burcevi hiši. 
Poskusite ta sladoled, boljšega 
še niste jedli. Kupite ga lahko 
par kvortov za celo družino, 
kajti sladoled je jako tečen in 
redilen. Kupite sedaj, ko se v 
resnici izplača. 

drugi univerzitetni tečaji, ter 
se dijakom, ki se pripravljajo 
za ta ali oni dekret, za magi-
stra ali doktorja modrolovja ali 
filologije, štejejo v polni kredit. 

'Ker se med slovensko mladi-
no po Ameriki gotovo najde ne-
kaj redkih posameznikov ,ki so 
popolnoma izvršili "college," pa 
se niso še odločili za svoj živ-
ljenski poklic, se bo na podlagi 
te novice gotovo kdo zanimal za 
slovenske študije v Ameriki. Bo-
dočnost ima, kdor se z resnost-
jo posveti temu tečaju. Najde-
jo se med Amerikanci posame-
znik t ki se za naše študije za-
nimajo, toliko bolj razveseljivo 
bi pa bilo, da se zlasti med mla-
dino priseljencev najdejo mla-
deniči in mladenke, ki se posve-
tijo proučevanju kulture one 
dežele, iz katere so prišli njih 
starši. 

In velika Columbia univerza 
v New Yorku nudi tozadevno 
najbolj širok6 polje, kot ga ne 
moremo dobiti nikjer drugje. 
Poleg tega se pa za dijaka, ki 
se mora skozi šole sam vzdrže-
vati, v New Yorku lažje najde 
prilika kot pa manjših vseuči-
liških mestih. 

Predavatelj tečajev v sloven-
ščini je dobro poznani Mr. An-
drew Kobal. Mi smo prav po-
nosni na to naznanilo. Kdo bi 
si mislil pred več leti, da se bo 
slovenska književnost in kultu-
ra poučevala na eni izmed prvih 
in največjih ter najbolj slavnih 
ameriških, oziroma s v e tovnih 
univerz! Pred nekaj tedni smo 
pisali: "Majhni smo, toda smo 
veliki!" 

Skrivnosten meteor iz ne-
ba daje misliti 

Toledo, Ohio, 11. junija. Ma-
la vasica z imenom Malinta, 
Ohio, 35 milj jugo-zapadno od 
Toledo, Ohio, je postala naen-
krat shajališče znanstvenikov in 
geologov, ki se zanimajo za 
ogromen meteor, ki je padel 
včeraj z neba in silovito pretre-
sel vso okoljco. Sedaj pa neka-
teri znanstveniki ne verujejo, 
da bi padel meteor z neba. Mi-
slijo pa, da je razstrelbo pov-
zročil nitroglicerin, toda ker o 
enakem razstreljivu niso še do^ 
slej slišali v okolici, je seveda 
tudi to neverjetno. Nekaj se je 
pa zgodilo vseeno, ker sicer se 
ne bi razbila okna po hišah pol 
milje v okolici. 

Boste zadovoljni 
Radi slabih delavskih razmer 

in radi velike zaloge , pomladan-
skega in letnega blaga je začel; 
slovenski trgovec Jos. štampfel 
posebno razprodajo. Prodajalo 
se bo ne glede na dobiček. Pre-
čitajte oglas, boste prav zado-
voljni s cenami, blagom in po-
strežbo. 

Kapitan MacMaster 
O njem že dolgo nismo slišali, 

zato je pa bil včeraj toliko bolj 
zaposljen. V hiši na 8104 Car-
negie Ave. je zaplenil dva soda 
pive, 131 pintov pive in 29 ste-
klenic žganja. Prijet je bil ne-
ki Italijan. 

Nova tovarna 
Tekom 14 dni bodo začeli na 

6400 Herman Ave., N. W., gra-
dit novo tovarno, ki bo veljala 
$200,000. V tovarni bodo izde-
lovali baterije. 

Učeni ljudje 
V Clevelandu se vrši konven-

cija knjižničarjev javnih knjiž-
nic v Ameriki. Nad 200 dele-
gatov in delegatinj je navzočih. 

Pomožni trgovinski tajnik 
Zed. držav ima ugodno 

mnenje o Jugoslaviji 
Te dni je govoril na Colum-

bia Broadcasting radio postaji, 
ki je bila zvezana z drugimi ra-
dio postajami v Ameriki, dr. 
Julius Klein, pomožni trgovin-
ski tajnik ameriške vlade. Po-

| vedal je v začetku, da ameri-
ški industri jalci iščejo vedno no-
vih trgov in tržišč, kamor bi 
oddajali svoje blago. Zadnje ča-
se prihaja v poštev kot eden 
izmed takih trgov — Jugosla-

! vija. Vsi predpogoji so na raz-
: polago, da se bo razvila velika 
trgovina med Zedinjenimi drža-

ivami in med Jugoslavijo, je re-
kel dr. Klein. Slednji je govoril 
precej ugodno o jugoslovanski 
državi, o kateri je povedal, da 
je dosti večja kot je pa Nova 
Anglija in da ima približno to-
liko prebivalstva kot d r ž a v a 
Maryland, New Jersey in novo-
angleške države. Povedal je tu-
di, da se' Jugoslavija hitro mo-
dernizira ter je zadnje čase do-
bila precej ameriškega lica. Po 
ccli državi gradijo nove ceste, 
pa tudi nove tovarne se odpi-
rajo in se industrija širi. Ame-
rikancem se nudi prav ugodna 
prilika, da prodajajo svoje bla-
go v Jugoslavijo, pa tudi ame-
riške industrije bodo v najkraj-
šem času lahko dobivalo mnogo 
blaga iz Jugoslavije. Govor dr. 
Kleina, ki je trajal po radiu 15 
minut, je naredil zelo ugoden 
vtis. Nikdar prej se ni še kak 
vladni uradnik spomnil na ek-
sistenco in ugodnosti Jugosla-
vije. 

o 
Ni kandidat 

Mr. Charles A. Mooney, Jr., 
starejši sin pokojnega kongres-

jmana Mooneya, je včeraj izja-
vil, da on nikakor ne bo kandi-

dat. za kongres, da nasledi svo-
jemu očetu. Izjavil je, da. za-
varovalni posli njegove umrlega 
očeta so tako veliki, da se nika-
kor, vsaj za sedaj ne, ne more 
posvetiti politiki, dasi ga je sto-
tine prijateljev prosilo, da kan-
didira. 

Nekaj novega 
Pretekli teden je odprl v Eu-i 

clid naselbini prijazni in po-! 
strežljivi John Filipič na 632 
Bliss Rd., grocerijo in mesnico. 
Rojakom prav priporočamo, da 
preberejo njegov oglas in se 
prepričajo o skrajno nizkih ce-
nah mesu in groceriji, ki jih 
nudi Mr. Fi'ipic ta teden. 

Ako imate baro 
če vi živite v privatnem sta-

novanj u,,tpda imate v svoji kle-
ti baro, kjer žejni dobivajo pi-
jačo, tedaj policiji ni treba ime-
ti varanta, če vdre v vašo hišo. 
Tako je odločila najvišja sod-
nija države Ohio včeraj v slu-
čaju Nagel iz Clevelanda. 

Zavarovalni agent 
John Di Sabato, zavarovalni 

agent, ki živi na 849 Ruryard 
Rd., je bil sinoči napaden od 
dveh banditov, ki sta mu vzela 
$200.00, katere je tekom dneva 
nabral za zavarovalnino. 

Rojstva 
Staršem Anton Sternad je bil 

rojen sinko, staršem Andrew 
Popik hčerka, staršem Peter 
Keržič .defdica, enako staršem 
Charles Perko in staršem John 
Petonič pa sinko. 

Prenovljena cesta 
Te dni so vzhodno 61. cesto, 

med St. Clair Ave. in jezerom 
pokrili s popolnoma novim as-
faltnim tlakom. Na tej cesti 
stanujejo izključno Slovenci. | 

* štiri lekarne so bile včeraj 
izropane v mestu. 

Laški fašisti so umetnika 
Toscaninija zvabili 

v past 
Milan, Italija, 11. junija. "Vi 

me lahko ubijete, ako vam tako 
pri j a," toda dokler bom živel, 
bom mislil in delal tako, kot je 
po moji pameti pravilno." Tako 
se je izjavil slavni glasbenik 
Toscanini, katerega so laški fa-
šisti napadli v gledališču, ker 
ni hotel igrati laške narodne in 
fašistovske himne, nakar ga je 

,dala laška fašistevska vlada za-
| preti, šele potem, ko je v par 
dnevih skoro ves ekulturni svet > 

|protestiral proti početju faši-
stovske vlade, je slednja izpu-
j stila Toscaninija, ki je načelnik 
j simfoničnega orkestra v New 
Yorku. Toscanini je nemudoma 

| odpotoval z družino v Švico. 
Toscanini je imel voditi koncert 

j v mestu Bologna v počast glas-
benika Martuccija, svojega naj-

|večjega prijatelja. I z b r a l je 
program, obstoječ iz s a m i h 
Martuccijevih del. K njemu je 

j prišel župan mesta Bologna, ki 
j je zafhteval, da Toscanini spra-
vi .na program fašistovsko him-
no "Giovanezza." Toscanini je 
izjavil, da to nikakor ne gre 
skupaj s ^programom, župan je 
ponovno urgiral, Toscanini pa 
odklonil. Na večer koncerta, ko 

I je hotel iti Toscanini na oder, 
je bil napaden od kakih 40 mla-
dih fašistov, ki so ga do krvi 
pretepli. Nezavednega so umet-

nika odpeljali domov, kjer ga je 
policija imela kot jetnika tri 

i tedne, potem, ko mu je odvzela 
potni list. šele ko je ves svet 
protestiral, se je laška vlada 

1 ustrašila in ^pustila Toscani-
nija. 

j ^ • o -

Amerikanec je dobil red 
Lenina v Rusiji 

Moskva, 11. junija. Amerika-
ncc Joseph MacDowell, ki delu-
je že šest let na velikih posest-
vih Rusije, je bil te dni odliko-

|van od boljševikov z Lenino-
vim redom. Kot tak dobi Mac-
Dcwell 30 rubljev več plače na 

| me s e c , njegova stanovanjska 
najemnina se zniža za 25 pro-
centov in dva železniška vo^na 
listka dobi vsako leto zastonj. 
Njegovi otroci lahko nosijo čast-
ni naslov: "delavski otroci." 

Sta odpotovala 
Mr. in Mrs. John Tutin sta 

odpotovala za par mesecev k so-
rodnikom v Waukegan, 111. Mno-
go zabave jima želimo na počit-
nicah. 

* Kralj Zamorcev rodu Bur-
rus v Afriki je Nemec Knopp. 
m m n m a a m a m m m m m n t t a j m n a r 

I Spopad premogarjev 
V St. Clairsville, Ohio, je j 

včeraj napadlo 1,200 štraj-
kujočih premogarjev ta- : 

.. mojšne zapore. Pomožni 
i šerifi, so metali smrdljive ' 
I bombe med množico. 12 ; 
I oseb je padlo v omedlevico, 
1 šerif je bil pretepen, 18 
| oseb je bilo aretiranih. še-
I rifi iščejo metalce bomb na 

hiše premogarjev. V Indi- j 
anapolis je predsednik pre- i 
mogarske unije naprosil j 

• Hooverja, da skliče konfe- j 
| fcnco operatorjev, da se 
I nasprotja med premogarji ; 
H in lastniki rudnikov porav- | 

Inajo. V Pittsburghu se bo ; j 
vršila konferenca rudarjev 
in operatorjev, da se izena- i 
čijc plače in zopet začne s 
premetom. 
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Sadovi republikanske politike 
Ž e mnogokrat smo naglašali v našem časopisu, kol iko 

zla je prizadejala ameriškemu narodu tarifna postava, ki 
so j o uveljavili republikanci s H o o v e r j e m na čelu, in ko 
iiko je ta postava pr ipomogla k splošni brezposelnosti in 
depresiji v Ameriki . Republ ikanski zakonodajc i so bili pro-
kleto kratkovidni , če so mislili, da bodo inozemske države 
mirno sprejele naznanje postavo, ki določa nezaslišano vi-
s o k o carino na ves ameriški izviz in da ne bodo vračale 
milo za drago. P o znanem preg ivoru : " K a k o r ti meni, ta-
ko ja^ tebi ," so se inozemske države poslužile represalij tei 
prav tako dvignile carino ameriškemu uvozu. Posledica 
tega je, da inozemski narodi ne kupu je j o ameriških izdel-
kov, da vlada vsled tega tukaj velika brezposelnost in de-
presija, in da ameriške tovarne selijo svoje delavnice v 
druge države, kakor imamo primer z Whi te Motor tovar-
no v Clevelandu, ki se bo preselila v Kanado, vsled česar 
bo zopet ob delo stotine clevelandskih delavcev. 

Tudi Kanada je v isoko dvignila carinske pristojbine 
ameriškim izdelkom, v nekaterih primernih do 40 odstot-
kov. Vsled novega kanadskega tarifa bodo še bolj priza-
deti ameriški industrijalci, delavci in farmerji . 

Izza septembra meseca je bilo v Kanadi ustanovljenih 
že 87 ameriških tovarn, odnosno nj ihovih filijalk. Vsled 
nove carinske določbe , ki j o je sprejela kanadska postavo-
daja, bodo predvsem prizadete sledeče ameriške industri je : 
avto-industrija, industrija > premoga, živiljskih produktov , 
mesa, slanine, živil v p ločenkah ( canned g o o d s ) , oranž ter 
drugih živil. 

Kanadski ministrski predsednik Bennett je mnenja, 
da bo v isoko zacariti jenje teh predmetov imelo za posledi-
co, da bodo industrijalci Zedin jenih držav ustanovili in od-
prli v Kanadi nadaljne tvornice za izdelavo in pripravo 
teh produktov , vsled česar se bo izboljšal delavski položaj 
kanadskih delavcev. Kanadski ministrski predsednik ima 
popo lnoma prav : z nadaljnim ustanavl janjem ameriških 
tvornic v Kanadi, se bo po loža j kanadskih delavcev izbolj -
šal, po ložaj ameriških delavcev pa še bolj poslabšal! In to 
vse radi brezglave, kratkovidne tarifne politike, ki j o vo-
di jo republikanci v Washingtonu , kateri so ob času volitev 
taki delavski "pri jatel j i , " in kateri so ob volitvah vpili -
"Vo l i t e H o o v e r j a , če hočete prosper i te to ! " 

Car inske določbe, ki jih je sprejela te dni Kanada, so 
tako radikalne, da moremo ' nekatere izmed njih smatrati 
takorekoč za prohibitivne, to se pravi, da nekaterih ame-
riških izdelkov sploh ne bo več m o g o č e eksportirati v Ka-
nado, ker jih tam radi visoke carine nihče ne bo kupil. 

Pennsylvanski premogarj i , ki so že zdaj silno priza-
deti vsled brezposelnosti , bodo poslej še bolj , kajti doslej 
se je izvozi lo v Kanado na leto 4 mil i jone ton trdega pre-
moga, ki je bil carine prost, poslej pa je določenih 40 od-
stotkov carine na tono. O d oranž, ki jih pridelujeta Flo-
rida in Kali forni ja , ki so bile dozdaj proste carine, in ka-
terih se je izvozi lo v Kanado za 10 mil i jonov dolarjev na 
ieto, bo treba odslej plačati po 35 centov od kubičnega čev-
lja. Za avtomobile , katerih so prodale Zed in jene države 
Kanadi za 40 mil i jonov dolarjev na leto, bo treba poslej 
plačati od 27 do 40 procentov carine. Nekateri avtomobi l -
ski deli, ki jih ne izdeluje jo v Kanadi, pa so podvrženi ce-
lo 60-odstotnem carinskem obremenjen ju . 

In tako gre carinska obremenitev naprej in naprej. 
Republ ikanci v Wash ingtonu so spravili deželo na rob 
prepada in ameriškemu delavstvu se obl jubl ja beraška 
palica. 

Dobrodelne Zveze, sobrat John 
Gornik, na sejo društva Slo-
venska Bistrica št. 42. Seja se 
vrši ob treh popoldne v S. N. 
Domu. Prošeni ste vsi člani in 
članice, da se udeležite te seje. 
Po seji pa lahko pripeljete se-« 
bo j svoje sorodnike in prijate-
lje, ker bo nekaj novega za 
vse. 

Mogoče pride tudi naš glavni 
tajnik Primož Kogoj , ki je naj-
več kriv, da se je ustanovila 
Slovenska Bistrica v Girardu, 
O. Ponosni smo na to društvo, 
ki šteje danes že 100 članov v 
aktivnem oddelku in 38 v mla 
dinskem. 

Piknik društva Slovenska Bi-
strica št. 42 se vrši 25. julija, to 
na soboto zvečer. Ker pa naša 
Bistrica vedno kaj novega ukre-
ne za piknik ali veselico, bo tu-
di to pot, da bodo vsi navzoči 
zadovoljni. Piknik se vrši v 
Ivan parku na starih prostorih. 

John Anžicek. 

ne pa samo takozvani društven/ 
odborniki. 

Kmalu bo tukaj mesec sep-
tember, v katerem se bo vršile 
7. redna konvencija Slovenske 
Dobrodelne Zveze, čitala sem 
že več dopisov od članov raznih 
društev, kateri svetujejo, kako 
naj bi se napravil sklad za 
brezposelne in do sedaj še ni 
bilo dveh enakih mnenj v jav-
nosti. Ako se bo tako godilo na 
konvenciji, se bo dolgo vlekla. 
Moje mnenje je, da bi se bolni-
ški sklad rabil samo za isto, za 
kar je namenjen, da se ne bi 
morda sčasoma tudi pri S. D. Z, 
nalagala posebna naklada, ka-
tere se vsak boji. Po mojem 
mnenju bi bilo boljše, ako bi se 
plačevalo za brezposelne iz po 
kojninskega sklada. 

/ 

Jako priporočljivo je , da 
vzame vsak član S. D. Z. v roke 
letni račun in pravila ter pre-
študira vse in da potem pri svo-
jem društvu dobre nasvete. 

Apeliram na vse člane in čla-
nice, da se vsaj prihodnje tri 
mesece udeležujejo sej v pol-
nem številu. Tudi pri našem 
društvu bo treba skupno nekaj 
ukreniti in dati dobre nasvete 
delegatu ali delegatinji, ki bo 
itaše društvo zastopal ali zasto-
pala. Vsak je nekaj zmožen, 
vsega pa nihče ne, vsled tega 
bo tudi vsak dober nasvet do-
bro došel. 

Pozdrave vsem članom in 
članicam S. D. Z. 

H. Tomažič, 
zapisnikarica društva št. 50. 

St.Clair Rifle and Hunting Club 

»v 

Ce verjamete 
al' pa ne. 

Tone Grdina mi je tole po-
slal s pripombo, da naj stvar na 
kakšno vižo stlačim v to kolo-
no. Tone gre v staro domovino, 

Piše V. PENOSA 

Cleveland, O.—Ker me že 
eden ali drugi vprašuje, zakaj 
da se že dlje časa nič ne ogla-
sim v Ameriški Domovini, sem 
se namenila napisati nekaj, 
kar naj bi služilo v napredek 
društva Naš Dom št 50 S. D. Z. 

Dragi člani in članice ome-
njenega društva. Najprej vas 
prijazno vabim, da se v polnem 
številu udeležite redne seje, ka-
tera se vrši 20. junija ob sed-
mih zvečer v navadnem prosto-
ru, 8322 Rosewood Ave. Pri-
bližuje se nam mesec julij, v 
katerem se priredi piknik, in si-
cer 19. julija na cerkvenih pro-
storih v Maple Gardens. Ker se 
pa na pikniku rabi več delav-
cev, vsled tega je zadnji čas, 
da si članstvo izvoli takozvani 
veselični odbor, ki bo moral po-
tem za vse skrbeti. Nihče naj 
se ne ustraši dela, saj veste, da 
društveni odborniki tudi ne mo-
rejo vsega sami, gre pa za ko-
rist vseh članov društva, ter da 
si blagajna nekoliko finančno 
pomaga. „. 

Ako mogoče, pripeljite na tu 
sejo kaj novih kandidatov. Le 
na noge z agitacijo, da nas ne 
prekosijo druga društva, kate-
ra se istotako trudijo, da dobijo, 
v tej kampanji srebrno kupo. 
Za časa ustanovitve nas je res 
že precejšnje število, kateri 
smo znešeni od vseh vetrov sku-
paj : Primorci, Gorenjci, Do-
lenjci in Notranjci. Pa se vsi 
dobro med seboj razumemo, 
ker smo vsi sinovi in hčere ene 
matere : naše lepe Slovenije, 

Pri društvu Naš Dom pa bi 
nas moralo biti vseeno še več. 
Zavedati bi se morali, da kar 
nas je v našem koncu in Gar-
field Heights, da vsi spadamo 
vanj, saj je že samo ime tako 
vablj ivo—Naš Dom. 

Zatorej apeliram na vse tu 
gori v naši okolici, da kar vas 
še ni pod okriljem Slovenske 
Dobrodelne Zveze, da pristopi-
te. Res so slabi časi, ravno zato 
je pa dandanes še toliko bolj 
potrebna zavarovalnina, ker 
nesreča nikdar ne počiva. Mno-
go je še mladine, ki nikamor ne 
spada, ki si mis l i / sa j je še čas, 
saj mlad in zdrav ne umrje. Pa 
tudi med mladino pride pogo-
stoma kaka nesreča, včasih še 
bolj pogosto kot na stare. Saj 
še ni dolgo, kar smo imeli eno 
nesrečno žrtev ravno v naši 
okolici na Vineyard, ko je 19-
letni mladenič (sin nemških 
staršev) ves vesel zapustil dom 
ob šestih zvečer, ter rekel svoji 
materi: " Z Bogom, ne skrbi za-
me, pridem kmalu n a z a j ! " Uro 
pozneje je bil pa že nesrečen. 
Ko je pri svojem prijatelju 
ogledoval samokres, se mu je v 
roki raznesel in mu je šlo šest 
svinčenk v glavo. Ni se več vr-
nil živ k svoji mamici, pač pa 
so ga pripeljali mrtvega. 

Ako bomo šli roko v roki in 
se zavedali, da kjer je sloga, 
tam je zmaga, bo tudi zmaga 
naša v tej kampanji. Zmaga je 
tam, kjer ni zavisti in nasprot-
stva. 

Zatorej vsi na delo, ker vsi 
člani smo dolžni delati za na 
predek društva in S. D. Zveze, 

Skoro ni vredno poročati o 
našem klubu, kajti zadnje vaje 
se nas je udeležilo samo 9 čla-
nov. To je pač žalostno. Naš 
klub obstoja večina iz St. Clair-
čanov kar že samo ime pove, to-
da na strelišču vidim vse prej 
kakor St. Clairčane. Zadnje va-
je sta se udeležila dva jagra iz 
St. Clairja in malo je manjkalo, 
da nismo še njiju napodili do-
mov. Res je bilo malo dežja 
ampak kaj takega se ne sme 
pravi jager bati. Jaz vem na 
primer za dober pripomoček 
proti dežju, to j e : če se zunaj 
zmočiš od dežja, se moraš od 
znotraj z ohajčanom ali kaj 
sličnim; to nekako balancira 
zunanjo mokroto. Seveda, če je 
preveč notranje mokrote, pride 
človek iz balance in se dostikrat 
znajde v kakšnem grabnu. St. 
Clairčanom moram še to pove-
dat. člani živeči v beli Ljublja-
ni in tam okrog so se dogovo-
rili, da bodo eno puško zatre-
tali za marele , ter slednje da-
rovali St. Clairčanom, češ, da 
jim bo marela bolj pasala kakor 
puška. Seveda malo bolj' nerod-
no bo za streljat, ampak po mo-
jem mnenju je prav, da se jim 
nabavi m a r e l e , se bodo vsaj 
lahko skrili pod njimi, ako bo-
mo prihodnjo tekmo zgubili, kar 
je skoro gotovo. , 

Sosednjim klubom, to je Eu-
clid Rifle klub in Rainbow Rifle 
klub moram sporočat sklep naše 

Darwin L. Teilbet: 

zadnje seje. Sklenili smo nam-
reč, da povabimo oba kluba na 
tekmo dne 4. julija in sicer bi 
se začela tekma ob 10. uri zju-
traj, ker popoldne bo imel naš 
klub piknik na Močilnikarjevi 
farmi, kjer je tudi naše streli-
šče. Malo nerodno se pač zdi, 
da bomo imeli tekmo predpol-
dnem in marsikateremu bo tež-
ko ker ne bo mogel opoldne do-
ma župce srebat, toda da se te-
mu odpomore, bo skrbel ofici-
jelni kuhar Jacob Sušel s svo-
jim štabom. Kar vsak naj pri-
pelje svojo družino in prijatelje 
s seboj, ker jedače bo dovolj, 
pijače pa tudi, saj je blizu po-
tok in dežja je to leto več kot 
dovolj. Naš klub sicer nima 
pravice prvi vabiti na tekmo, 
tccla ker mi ne moremo ob ne-
deljah streljati, člani sosednjih 
klubov pa ob sobotah časa ni-
majo da " bi prišli na tekmo, zato 
smo sklenili, da se vrši tekma 
na praznik neodvisnosti 4. ju-
lija. Kaj več o pikniku bom 
drugič poročal. Tako smo pa 
streljali: 

Pirnat 21 
V. Penosa 20 
Možina 20 
Kren 18 
Malovašič 17 
Novak 17 
L. Penosa 16 
Peterka 15 
Sušel 13 

- O -

ZAKAJ SE DA POLICIJA PODKUPITI 

Pred nekaj dnevi me je moj, 
sin, ki pohaja v šesti razred 
ljudske šole, vprašal: "Ata, za-
kaj mi ne kupiš b ic ik l ja?" Po-
vedal sem mu, da je moja pla-
ča še premajhna, da bi mu mo-
gel kaj takega kupiti. 

"Toda, ata, saj ti si vendar 
policaj, n e ? " 

"Seveda sem." 
"No, sosedov Vilček mi je 

povedal, da je njegov oče rekel, 
da so vsi policaji graftarji in 
da dobro služijo." 

Kako bi vam bilo pri srcu, če 
bi vas lastni otroci obdolžili, da 
ste goljuf, slepar, da se daste 
podkupovati, da ste graftar? 

Bili so časi, ko je bil policaj 
spoštovan. Danes je vse dru-
gače. Ako se pri mojem obho-
du v mrzli noči ustavim v re-
stavrantu, da ispijem skodelico 
kave, se bo šestkrat izmed de-
setih slučajev pripetilo, da mi 
bo dal lastnik z mojim drobi-
žem vred bankovec za deset 
dolarjev, potem bo pa poklical 
lokalnega politikarja in se pri-
tožil, da je hotel policaj iz nje-
ga izsiliti denar. V toliko re-

ko sem nastopil Službo, sem pri 
mojem obhodu zapazil sumlji-
ve osebe, ki so hotele udreti v 
zalogo svile v pristanišču. Po-
stavil sem jih na odgovor, na-
kar je eden izmed njih ustreli! 
name. Če bi šla krogla tri inčo 
višje, bi me bila zadela v srce. 
Za $4.20 na dan! 

Dandanes časopisje dolži vse 
policijo. Po mojem mnenju je 
pa pripisovati vse zlo današnje-
ga raketirstva pokvarjenim lju-
dem, bolj kot pa policiji. Ljud-
je so veliko slabši kot so bili ča-
se nazaj, č e je kaj narobe, pa 
hitro narede temu primerno 
postavo. Ljudje mislijo, da je 
s tem vsemu zadoščeno in da je 
sedaj stvar policije, da se iz1-
polnuje postava. 

V mestu, kjer imam službo 
policaja, je 1,500 raznih po-
stav, za katerih kršitev lahko 
aretiram ljudi. Če bi hoteli are-
tirati ljudi za kršitev polovico 
teh postav, bi izgubil svojo 
službo v enem dnevu. Na pri-
mer lansko leto je nastopil sluz-

začneta jeziti nad mojim tova 
rišem. 

Meni ni preostajalo drugega, 
kot pomagati tovarišu, čeprav 
sem vedel, da člani kluba pla-
čujejo velike vsote denarja za 
protekcijo. Stopil sem k vozni-
kom in jim povedal, da je moj 
tovariš še nov v službi, naj mu 
oprostijo, ker nisem hotel, da 
bi začeli streljati vanj. Seve-
da, moj tovariš je voznikom od-
vzel njih orožje, ni pa videl av-
tomobila, ki je stal na vogalu s 
strojno puško namerjeno na na-
ju. Vozniki so dali znamenje 
avtomobilu, naj ne začno stre-
ljati in odpeljala sva jih na po-
licijsko postajo. Tam je že ča-
kal odvetnik, ki je položil za-
nje varščino. 

člani kluba so bili strašno 
razjarjeni nad izgubo pive, ker 
so hoteli zvečer prirediti večjo 
zabavo. Poklicali so na odgo-
vor policijskega načelnika in 
par dni zatem je bil Clarence 
brez službe. 

Prominentni meščanje zahte-
vajo, da se postave izpolnujejo, 
dokler ta stvar ne zadene njih! 

Kmalu sem uvidel, da je 
prav in " legalno" če se da tiket 
avtomobilu, katerega vozi kak 
navaden človek, toda lepe in 
vglike limuzine se pa mora pu-
stiti pri miru. Če bi dal tiket 
kakemu človeku v dragem av-
tomobilu, pa bi kmalu zvedel, 
da je to prijatelj kakega sodni-
ka, ki potrebuje glasove pri vo-
litvah in naj tiket raztržem, 
ako hočem sam sebi dobro. 
Uvidel sem, da je najboljše 
vzeti pet dolarjev, ki ti jih po-
nudi avtomobilist in ga pustiti 
pri miru. 

Nikar ne dolžite policijo, da 
je vsega kriva ona. če bi hote-
la policija aretirati polovico 
raznih kršilcev postav in dru-
gih kriminalcev, bi bila kmalu 
ob službo. 

Veliki politikarji so, ki so 
krivi vsega raketirstva. Ti so, 
ki imajo policijo na vrvici. Po-
litikarji »hočejo imeti svojo pi-
jačo, svoje igre, svojo zabavo 
in hočejo, da se jih pusti pri 
miru. 

Raketir ve. da gre lahko pre-
ko glave policije do politikarja 
in to tudi dela. Raketir zalaga 
politikarja s pijačo in mu pla-
čuje od svojega dobička. In po-
l icaj—policaj je kriv vseh zlo-
činov . . . 

stavrantih se vodijo danes spik-
izijiv da raje vzamem večerjo 
seboj in večerjam na policijski 
postaji, kot pa da bi se me su-
milo, da hočem izsiljevati de-
nar. Nočem riskirati, da bi iz-
gubil svojo službo s tem, da bi 
se me sodilo, d^ zasledujem 
butlegevje. To naj bo delo 
zvezne oblasti in s u h a š k i l i 
agentov, ki so plačani za to. 

Sedaj dobivam $7.50 na dan, 
ko sem nastopil službo, sem do-
bival $4.20. En mesec potem, 

bo policaja fin dečko, Clarence, 
ki je hotel biti posebno služ-
ben. Bil je prideljen meni, da 
mu razkažem naše delo. Pri 
najinem obhodu naletiva neke-
ga dne v Columbia Ave. na ve-
lik truk, iz katerega so razkla-
dali pivo in ga nosili v promi-
nentni meščanski klub. Moj to-
variš je takoj skočil k truku, 
potegnil samokres in ukazal 
voznikom dvigniti roke kvišu. 
To se .je zgodilo prej, predn-o 
sem ga mogel ustaviti in mu to 
nahraniti. TaMcrat prihitita dva 
člana kluba iz prostorov in se 

ELEKTRIČNA LIGA 
Predno so imeli domovi elek-

triko in še dolgo potem, vsa 
kuha se je vršila v kuhinji. To-
da danes, kot pravi Električna 
liga, kuhinja ne prevladuje več. 
Gospodinji je danes omogoče-
no, cla skuha mnogo stvari kar 
na jedilni mizi, s čemer si piri-
hrani mnogo korakov. 

Recimo kuhanje kave. Včasih 
je bilo treba kavo kuhati v po-
sodah na štedilniku in jo nesti 
potem v jedilnico, če se je ka-
va shladila, jo je bilo treba ne-
sti nazaj in segreti. 

Električni percolator danes 
stori vse to. Postavi se ga na 
mizo in se kava kar tam skuha, 
ne da bi bilo treba vstati ocl 
mize. Na ta način mnogo teh 
električni priprav prihrani žen-
skam marsikak korak. Elektri-
čni 'štedilnik pa tudi kuha, peče, 
cvre itd. 

Kogar zanimajo ti električni 
predmeti naj obišče razstavo 
električnih predmetov v 18. nad-
stropju Builders Exchange po-
slopje, nasproti nove Union po-
staje. Ni nobene vstopnine in 
tudi kupiti vam tam ni potreba 
ničesar. Lahko si tam izberete 
kar hočete, kupite pa potem lah-
ko pri svojem trgovcu, ki ima 
gotovo dotični predmet v zalo-
gi-

nazaj ne bo prišel pfazeii (fa» 
zun morda denarja) , treba se 
mu je prikupiti. Torej tole pi-
še Tone Grdina: 

"Saj ne boš verjel, Jaka, če 
ti povem kaj vse ženske zahte-
vajo od mene, da jim prinesem 
iz stare kontre. Ena bi rada to, 
druga hoče na vsak način dru-
go stvar. Ko sem v dopisu ome-
nil nekoliko o našem Morostu, 
mi je takoj ena pisala, da hoče 
imeti šoto z Morosta, da bo še 
enkrat videla, kakšna da je. 
Kuharjeva Marjanca hoče ime-
ti sliko od Bevk z vsemi hruš-
kami in češpljami, skednji in 
kozolci. Dolenjke hočejo imeti 
slike od zidanic in vinske trte, 
Gorenjke hočejo imeti lepih 
planink in kroparskih ževljev, 
Notranjke bi rade šmarnic, ki. 
rastejb po lazih pri nas in tam 
kjer si ti doma, Jaka. 

Zopet drug me je prosil, naj 
mu prinesem jagod v košarici 
iz jesenovega lubja. Eden mi 
je naročil, naj napravim piščal 
iz vrbe in naj mu jo prinesem. 

Najhujši so pa Ribničani! 
Dobil sem zelo strogo naročilo, 
naj vzamem sliko od ribniške 
firme, kjer se izdelujejo lonci 
in kožice, piščalke in konjički. 
Da naj nikar ne pozabim vzeti 
slik, kako z nogami tlačijo gli-
no, iz katere se potem napra-
vijo piskrci. č e se mi to posreči, 
bomo začeli s to industrijo tudi 
v Ameriki. Se bo izplačalo,! 

Zopet nekateri so mi naroči-
li, naj vzam^n premikajoče sli-
ke koscev na travniku, žanjic 
na njivi in kako plevejo krom-
pir in fižol. Nekateri bi i*adi 
videli slike od mlatičev in od 
cepcev (lesenih). Iz Newburga 
so mi naročili naj slikam trlice 
in lan in pa če morem udariti 
kakega polha na kontrofe. Zo -
pet drugi bi radi imeli slike ka-
ko grabijo in nakladajo seno. 

Vsem tem bom ustregel in 
bom zato vzel kar dva aparata 
seboj in bom prinesel slike od 
vasi, cerkva, hiš, raznih prija-
teljev in znancev. Kdor mi še 
ni dal naročila, to še lahko stori 
do i&f laf f i ja v trgovini, ali na 
mojem, domu na 20150 Lake 
Shore Boulevard. ( 

Kaj praviš, Jaka? Ali imaš 
morda kak pameten nasvet, ka-
ko bi to stvar najboljše preskr-
bel? č e bo nasvet dober, ga 
bom sprejel in se po njem rav-
nal, ker vem, da je treba žen-
skam ustreči." 

Dragi Tone! Jaz imam ved-
no par nasvetov pri rokah, ker 
me vedno kdo vprašuje zanje. 
Če bi šel jaz s takim velikim na-
ročilom v staro kontro, bi na-
pravil takole: Ko bi prišel v 
Ljubljano, bi šel takoj k Figov-
cu z mojim aparatom. Aparat 
bi nastavil pri oknu, sam bi pa 
poklical dva Štefana dolenjske-
ga ohajčana. Pri drugem Šte-
fanu bi se že pripeljala mimo 
okna vsa Dolenjska, Notranj-
ska in Gorenjska in jaz bi za-
čel jemati slike, da bi bilo ve-
selje. Na ta način bi si prihra-
nil mnogo potov in sitnosti. To-
ne, mene ubogajte, pa tako na-
redite ! 

Pa še nekaj ! Ker imate že to-
liko naročil, bom dal pa še jaz 
dva. Kadar se boste vrtili tam 
okrog Ljubljane, j o udarite go-
ri k sv. Katarini. Od tam mi 
prinesite eno cilerko brinovca, 
ali pa slivovke; v tem nisem iz-
birčen. 

Kadar boste hodili pa tam 
okrog Novega mesta, pa stopi-
te na Stražo k Mr. Klincu. On 
ima gostilno, kakor sem slišal. 
Izročite mu lepe pozdrave od 
mene in če se ne bo na moje 
pozdrave odrešil z enim litrom 
cvička, vzemite pozdrave na-
zaj in mi jih prinesite nepo-
kvarjene nazaj. 

Na dolenjski šrangi v Ljub-
ljani je stala svoje čase lampa, 
na katero smo se včasih nasla-
njali. Dajte no pogledat, če so 
j o ta čas že kaj zravnali. Iz Be-
gunj mi pa prinesite eno tepko 
(drevo) , da ga vsadim na Rož-
niku, da bodo vsaj naši potom-
ci tukaj videli, kaj se pravi pra-
va tepka. 

č e boste izpolnili vse te mo-
je želje, vam bom večno hvale-
žen. 

D O P I S I 

Kenmore, O .—Zopet bi se| 
j-ad oglasil s par Vrsticami, da-1 
siravno nimam poročati kaj ve- j 
selih novic. Tukajšnji Slovenci 
smo vedno bolj deležni slabega 
kot pa dobrega. Kot je bilo že 
pred kratkim poročano, je iz-j 
gubila družina Mešer sina in i 
mater. Sedaj je pa v bolnici na 
operaciji Mrs. Antonija Obre-
za. Včera j se je ponesrečila 
daleč naokoli dobro poznana 
Mrs. Margareta Petrič. Padla 
je tako nesrečno, da se je po-
škodovala na nogi in je bil<> 
treba zdravniške pomoči. 

O delavskih razmerah ni. da 
bi govoril, ker je brezposelnosti 
več kot preveč. Le 'kedaj bodo 
zopet prišli tisti zlati časi za 
Ameriko, ki jih je obetal pred-
sednik Hoover? Ne vem, če j 
ima v mislih s tem revne brez- j 
poselne delavce, ali samo mili-
jonarje, katerih je z vsakim le-j 
torn več. 

Da pa malo pozabimo gorje 

in težave, je tukajšnje društvo 
Golden Star št. 53 SDZ skleni-
lo prirediti piknik v soboto po-
poldne in zvečer, 13. junija, na 
Joe Levkota farmi, po domače 
Zagarčki, na Springfield Rd. 
Preskrbljeno bo z vsemi, k ta-
kim prilikam »padajočimi do-
brotami, kakor : fina godba, iz 
vrsten prigrizek, pijača pa ta-
ka, da več ko se je spije, bolj je 
človek žejen. 

Zato vabim vse člane in čla-
nice Slovenske Dobrodelne Zve-
ze in prijatelje in rojake in 
brate Hrvate od blizu in daleč, 
da nas posetijo v velikem šte-
vilu v soboto 13. junija popol-
dne in zvečer. V slučaju, da bi 
bil v soboto dež, se piknik vrši 
v nedeljo 14. junija. Vas pri-
jazno vabi odbor društva št. 53 
S. D. Z. 

Girard, O.—Prihodnjo nede-
ljo, to je 14. junija, pride k nam 
glavni predsednik Slovenske 



Želodčna kislina 
odpravljena 

"Stafford Springs, Conn., 28. marca, 
1931.—Jaz sem poskusil različna zdra-
vila proti neprebavnosti, ki so bila 
cglašana po radiu, »ali brez uspeha. 
Končno sem. pričel jemati 

Moderno urejena 
Unijska pekarna 

f'TjfcZugJjT'A S e P r i P ° r o ' a m s l ° " 
^ ^ S E L v e n s k i m i n hrvat-

pamtam*a» ^ ^ g0sp0tjinjam z a 

nakup pristno domačega peciva, 
kot kruh, piškote, ženitovanjske 
kolače za vse prilike. 

J O H N B R A D A Č 
6413 St. Clair Ave. 

V *Slovenskem Narodnem Domu 

Frank V. Opaskar 
O D V E T N I K 

1119 HIPPODROME BLDG. 
MAin 3785 v 

Ob torkih, četrtkih in sobotah 
zvečer od G. do 8. ure na 
E. 93d St. in Union Ave. 

OB SREDAH IN PETKIH 
1106 E. 64th St. 

Res. Tel. YEllowstone 0705-W 

VIŠARSKA POLENA 
Spisal 

NARTE VELIKONJA 
TRINERJEVG 

GRENKO VINO 
po jedi in uspeh je bil presenetljiv. 
Kisline in nervoznost so izginili. Se 
počutim dobro in rečem, da Triherjevo 
grenko vino je čudovito zdravilo. Vaš 
Barth. S." Poskusite ga proti kislini 
in plinov po jedi, proti zaprtnici pred 
jedjo in vaši neredi se hitro izgube. 
Zdravniki ga priporočajo. Dobi se v 
vseh lekarnah v malih in velikih ste-
klenicah, vrednostni kupon v vsakem 
zavoju. Ako se ne dobi v vaši okolici, 
pišite na: Joseph Triner Co., 1333 S. 
Ashland Ave., Chicago, 111. —(Adv.) 

Michael Casserman 
18700 Shawnee Ave. 

PLUMBING & HEATING 
KEnmore 3877 

RUDOLF PERDAN 
S L O V E N S K I 
JAVNI NOTAR 

933 E. 185th St 
Cleveland, Ohio - JOHN PETERKA 

6506 ST. CLAIR AVE. 
(zadaj) 

Paperhanging & Painting 
Se priporočam 

Naznanja rojakom te okolice, 
da izvršuje vse v notarsko 
stroko spadajoče posle. 

POSEBNOSTI 
ZA TA TEDEN: 

furit po 
Jagnjetina od noge.... 25c 
Od pleč 20c 
Od reber 23c 
Od prs 12Vgc 
Pork chops 20c-25c 
Svinjske šunke, sveže.... 12y 2 c 
Svinjska pečenka 18c 
Sveža plečeta 15c 
Goveji steak 20c 
.Goveje od pleč 17c 
Goveje od reber I2V2C 
Zmleto meso I2V2C 
Porterhouse steak 25c-32c 

SUHO MESO: 
Suha plečeta 17c 
Cottage ham 29c 
Suha rebra 16c 
Krače ..15c 
šunke 28c 
Suhe klobase 25c 

Žive in zaklane kokoši 

FRANK VESEL 
787 E. 185th St. 

DA SI zasigurate za vse življenje udobnost 
za vas in vašo družino, da varujete vašo 

lastnino in trgovino, da so zavarovani vaši 
preostali, kadar umrjete, poslužite se VSEH 
peslug, ki jih nudi Cleveland Trust banka. 

(Elevelanfc Gxmt 
B A N K A V V S A K I S O S E*Š Č I N I 

Premoženje preko $300,000,000 V najem 
se da soba fantu ali dekletu. 
Zglasite se na 1010 E. 70th St. 
zgorej. (140) 

P R V I S L O V E N S K I 
PLUMBER 

J. MOHAR ! 
6521 ST. CLAIR AVE. 

Če hočete delo p o c e n i In 
pošteno, pokličite mene. 

RAndolph 5188 
(Thn. V ) 

Farma 55 akrov 
se poceni proda radi starosti. 
Na farmi so štiri najboljše kra-
ve, 2 fina konja, vse dobro in 
potrebno orodje, hiša 6 sob, 
furnez, ob tlakani cesti. Zemlja 
je zelo rodovitna. Cena $6,000. 
Druga farma, 30 akrov, v Gene-
vi, brez poslopja, ima 26 akrov 
trte, cena $3,000. Več podrob-
nosti pozveste pri Frank Pre-
več, 964 Addison Rd. Tel. HEn-
derson 7012. (138) 

PRIPOROČAM se za papiranje sob 
in za čiščenje stenskega papirja. 
Fino delo in zmerne cene. 

JOHN NOVAK 
20681 East Miller Ave., Euclid, O. 

Tel.: KEnmore 0540-J. 

Kraška kamnoseška obrt 
15307 Waterloo Rd. 

(V ozadju trgovine Grdina & Sons) 
Edina slovenska izdelovalnica 

nagrobnih spomenikov (f) 

Naprodaj je 
grocerija in candy store. Proda 
se po zelo zmerni ceni. 1142 E. 
66th St. (139) 

LED IN PREMOG 
T O Č N A P O S T R E Ž B A 

JOSEPH KERN 
S L O V E N S K I R A Z V A Ž A L E C 

L E D U IN P R E M O G A 
1194 E. 167th St. 

Pokličite] KEnmore 4381 

V zameno 
Kot naplačilo se vzame lot, ki 

je prost bremen, v Euclidu, za 
trgovski prostor s stanovanjem 
zadaj. Vprašajte na 907 E. 
67th St. (141) 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Nenadoma je preminul naš soprog, oče in brat 

Ferdinand Belaj 
rojen leta 1888 v Sodražici, Jugoslavija. 

ZAHVALA 
Tem potom se zahvaljujemo vsem darovalcem za krasne 

vence, ki so s svežimi cvetlicami okrasili krsto: društvo Naprej, 
št. 5 SNPJ, Jennie Belaj, soproga, obitelj Frank Belaj, obitelj 
Alojzij Belaj, obitelj Josip Belaj, obitelj Ciril Kunstelj, obitelj 
Vinko Levstik, obitelj Zvonko Mohorič, obitelj Frances Modic, 
obitelj Frank Jerič, obitelj F. Worek, obitelj Dominik Laušin, 
obitelj Alojzij Arko, obitelj Frances Krašovec, obitelj Mihael 
Telich, obitelj Karol Brodniki, obitelj Josip Koprivec, obitelj 
Tillie Bosick, Korel-u in L. Čampa-tu. 

Najlepša hvala tistim, ki so prišli s svojimi avtomobili ter 
pripomogli k tako sijajnemu sprevodu, kakor tudi društvu Naprej, 
št. 5 SNPJ, ki je s svojimi člani dalo častno spremstvo in g. Fr. 
Zakrajšek-u, za dobro in točno vodstvo pogreba. 

Žalujoči ostali: 
Jennie, soproga; Daniel, sin. 

Frank, Louis, Joe, bratje; Mary, Jennie, sestre; 
v stari domovini Jože in Helena, starši; Milka, sestra. 

Tebi pa, dragi soprog, oče in brat, naj Ti bo lahka ameriška 
gruda. 

Cleveland, O., dne 12. junija, 1931. 

ZA JUNIJSKO NEVESTO 
e l e k t r i č n a l i g a s v e t u j e d a r i l a z a n a m i z o 

Vsaka nevesta bo lahko to dnevno rabila, in 
z veseljem, te ultra-moderne električne na-
mizne predmete percolator, toaster, 
waffle iron, za kuhanje jajec. Tako so 
krasni kot so uporabni. Izberite poročna 
darila pri . . . 

THE ELECTRICAL LEAGUE 
BUILDERS EXCHANGE BUILDING, 18. NADSTROPJE PROSPECT AVE. 

CHERRY 2535 — NASPROTI UNION POSTAJE 

Slaba je, pridite hitro, rada 
bi Vas vsaj videla. 

In Blaž je bil našel pred dne-
vi pismo med svojimi starimi 
papirji, ga del na koleno, ga 
močil s solzami ter ves trepe-
tal: 

"O, to je dokaz, to je dokaz!" 
Ko je premagal prvo veselje 

nad pismom, je zlezel vase ter 
svinčeno mrzlo stisnil skozi zo-
be; in so padali zlogi, mrzli, 
svinčeno težki, polni drgeta in 
bridkega kesanja, kakor da 
trka na prsi: 

"In sem šel in sem oba zata-
jil in delam pokoro za svoj greh 
in sem kriv vseh grehov svoje-
ga sina. In sem kriv vseh gre-
hov svojega zatajenega sina, ne-
srečnega. O, Sveti, Pravični, 
kaj bo z mojo dušo! Na kole-
nih, glej, na kolenih! Če j o 
moram dati v zameno, da rešim 
sina, vzemi mi življenje, o, Go-
spod, ki si me otel iz jame za-
sutega, ko nisi otel deset dru-
žinskih očetov otrokom, ko nisi 
otel osemnajst sinov materam, 
ko nisi otel starcev starkam že-
nam, si me otel. O, ti Grozni, 
ali si me zato otel, da delam sa-
mo pokoro? Ali me nisi otel za-
to, da rešim sina! In zdaj si 
mi poslal še dokaz, ki ga zahte-
va, o ti Predobri, zaradi sina, 
ki ni kriv, da ne pozna očeta!" 

In se je spomnil s sladko gro-
zo na tiste štiri dni, ko je ležal 
z zlomljeno nogo v svinčenem 
rudniku, na tiste strašne pri-
kazni, ki jih je gledal napol ne-
zavesten okoli sebe, ko so odda-
leč padali udarci krampov ter 
odkopavali mrtvece. In ko so 
ga dvignili na nosilnico, se je 
onesvestil od bolne sladkosti in 
blaženosti, kajti sam sveti Blaž 
ga je položil na nosilnico, in ko 
se je vozil v bolnico, je videl oc 
muk in stradanja v polzavesti 
na konju pred vozom svetega 
Martina. 

"Moj patron in njegov pa-
tron! Oba"! se je tresel Blaž. 
"O, ona dva že vesta! Oba! 
Radi mene in njega! Da.se prej 
nisem spomnil!" 

In z vil je papir, ga znova od-
prl, poljubljal, močil s solzami 
in ga spet poljubljal. 

"O, ti, ki mi rešiš sina!" 
še tisto popoldne je počakal 

Tineta. 
"Kaj spet hočeš?" se je otre-

sel Tine, ki je čutil pred star-
cem od zadnjih dogodkov čuden 
strah. Kakor živ ogenj mu je 
bila misel na tega tajinstvenega 
človeka, ki mu ni nič skritega, 
ki se pojavi zmerom, ko ga naj-
manj pričakuje, ki ve za njego-
vo težko skrivnost in ga edini 
svari in opominja, ki pravi, da 
je njegov oče in ki mu s svojo 
prisotnostjo grabi v živce, da 
mu splahuje volja in odpor, da 
mora napeti vse sile, akfe se ho-
če otresti tiste zoprne grozne 
malodušnosti, ki se ga polašča. 

"Vidiš pismo od tvoje mate-
re ! " je s svetim čuvstvom dah-
nil Blaž. "Dokaz, Tine!" 

"Pokaži!" je segel Tine proti 
njemu in čutil, kako mu je sr-
ce za hip zastalo od preseneče-
nja in razburjenja. 

"Ne dam. ga iz rok, samo pre-
beri ga ! " j e rekel Blaž. 

"Tega pisma ni pisala moja 
mati!" se je naglo zavedel in 
na videz zaničljivo zasmejal Ti-
ne. " č e misliš mene s tem uje-
t i ! " 

"Počakaj, beri naprej !" 
In Tine je bral, in ko je pre-

bral, je zmajal z glavo in dejal 
s smehom, v katerem je zvenela 
prikrita plahost in zadrega: 

"Ti si pa bil t ič ! č e si ti ti-
sti Blaž, potem si bil pa tič! Ali 
misliš, da me ujameš na tiste 
goldinarje? Tisti goldinarji so 
bili pač nekaj vredni, prav ško-
da jih je, da so tako propadli. 
Zdaj so pa komaj par kovačev, 
Blaž. Ti vidiš spet prikazni, 

ampak mene pusti s tem pri mi-
ru. In kje so tisti tvoji denar-
j i? Meni jih ni še nihče dal. 
Jaz sem star že 24 let in še čez. 
če najdeš res hranilno knjižico 
na moje ime ali pa tisto Metko, 
d je pismo pisala, potem bom 
verjel. V tem pismu sploh ni 
imena moje matere. Saj ne tr-
dim, da ti nisi imel sina Tine-
ta, ampak radi tega ne morem 
aiti sin vsem, ki imajo kakšne-
ga Tineta! In odkod je pismo 
pisano? Kdaj je pisano? Ko-
mu je pisano? Ti bi rad imel 
koga, ki bi te redil, lisjak, kakr-
šen si! Blaž, vprašaj svoje pri-
kazni, kje je tvoj sin! Jaz bi 
ne redil rad tujih, še tako pri-
jaznih očethov." 

Tine je prepričeval bolj same-
ga sebe, nego Blaža. Hotel je 
najti sebi opore in razlogov pro-
ti. Da se v njem ne podre trd-
ni sklep, da se ne vda, da ne 
kloni pred neznanim glasom v 
duši, ki mu je brnel kakor dalj-
ni, daljni spomin. Po zadnjih 
besedah je odšel. 

Blažu je omahnila roka s pa-
pirjem, kakor da mu je kdo pre-
rezal kite. 

"Ali sem te kdaj kaj prosil? 
Ali ti srce nič ne pravi?" je 
obupno kriknil za njim. Bilo 
mu je, kakor da se je vse sesu-
lo v njem. "Nikoli ne maram 
tvojega daru!" 

In ko je zvečer sedel v svoji 
aajti pri skledi nezabeljenega 
koruznega močnika, je govoril 
sam pri sebi: 

"Ves ta križev pot! Zahva-
ljen zanj, samo da vem, kje mi 
je začetek, kje je obsodba. Ve-
roniko poiščem, ki i m a potni 
prt." 

In se je poganjal po blatnih 
kolovozih Slovenskih goric. Ni-
koli še ni bil v tem kraju. Za-
vil je bil že tam nekje za malo 
vasjo proti skednju, da bi legel, 
ko se mu je zakadila jata psov 
naproti. 

"Čudna žival, samo do poti 
gre in dalje ne," je dejal, "samo 
to varuje, kar mu je gospodar 
izročil." 

Truden in izmučen je bil pri-
šel do Sv. Jurija ob Pesnici, do 
Sv. Jurija v Slovenskih goricah. 
Blaten, spoten, razmvšen in na-
pol 5jiv od napora, s suhimi ust-
nicami, porumenelimi od stra-
danja. čez teden je bil obiskal 
še druge Sv. Jurije na Kranj-
skem in štajerskem. Lezel je 
bil k Sv. Juriju pod Kumom in 
k Sv. Juriju pod Taborom, k 
Sv. Juriju pri Grosupljem in 
onemu ob južni železnici. Za-
man. Nihče mu ni vedel pove-
dati, kje je Križnarjeva Metka. 
Ali je umrla? Ali je poročena? 
V Novem mestu je izvedel, da 
se je ona Metka z rumeno bluzo, 
ki je z Marto služila skupaj, 
pisala Križnar. Našel je njen 
priimek v krstni knjigi kot bo-
tro svojega sina. In star hlapec 
se je še spominjal, da je šla od 
tam z neko gospodo k Sv. Juri-
ju. In da ne ve, h kateremu. 
Ko jih je pa toliko na Sloven-
skem ! 

(Dalje prihodnlič.) 
o 

Strupeno žganje povzro-
ča strašno škodo 

Philadelphia, 11. junija. Stru-
peno žganje je povzročilo tekom 
leta 1930 v Ameriki 15,000 
smrtnih slučajev in več kot 
$50,000,000 škode, glasom poro-
čila, ki je bilo predloženo zboro-
vanju American Medical Asso-
ciation. 

M A L I OGLASI 
Nottingham, Ohio 

Razprodaja modern ih 
čevljev in tennies obuva-
la. Najboljše vrste blago, 
pa tudi za najbolj nerod-
ne noge in za vsak denar. 

Vse to dobite pri 
Joseph Koss, 

863 E. 185th St. 
(June 12. 19. 26.) 

Stanovanje 
se da v najem, štiri sobe, zadaj, 
zgorej, na 1128 E. 63rd St. Do- j 
bi se tudi garaža. Pozve se na 
1139 Norwood Rd. (140) 1 

Društvo Mir št. 10 S. D. Z. 
Newburg 

Celokupno članstvo društva 
Mir št. 10 S. D. Z. se vljudno 
vabi, da se udeleži seje v sobo-
to, 13. junija, ob 7. uri zvečer 
v S. N. Domu na 80. cesti. Ta 
seja je prestavljena na soboto 
iz razloga, da se člani in člani-
ce seje gotovo udeleže. Na seji 
se bodo volili delegati za kon-
vencijo S. D. Z. Torej je upati, 
da se seje gotovo v polnem šte-
vilu udeležite, da bo za dobrobit 
članstva in društva. — Društve-
ni odbor. 

Naznanilo 
članicam društva Srca Mari-

je (staro) se naznanja, da se bo 
14. junija začelo pobirati ases-
ment že ob 12. uri opoldne, in 
se prične seja že ob 1. uri radi 
slavnosti podružnice št. 25, Slov. 
ženske Zveze, katere slavnosti 
se naše društvo korporativno 
udeleži, članice so prošene, da 
to vpoštevajo. — Julija Brezo-
var, predsednica, Frances No-
vak, tajnica. 

Društvo Slovenec št. 1. SDZ 
Cenjeni sobrati: Opominja se 

vas, da se gotovo udeležite pri-
hodnje redne mesečne seje, ki 
se vrši v nedeljo 14. junija ob 
navadnem času. Na tej seji bo 
treba več važnih točk rešiti, in 
volili se bodo tudi delegati za, 
prihodnjo konvencijo. Z brat-
skim pozdravom A. C. Skuly, 
tajnik. 

Zahvala 
Podpisani Andrej Govekar se 

vsem lepo zahvaljujem, ki ste 
mi darovali in ki ste mi poma-
gali, da sem nabral potrebno 
svoto za pot v staro domovino. 
Posebno se zahvaljujem sloven-
skim trgovcem, ki so mi toliko 
pomagali, še enkrat prav lepa 
hvala vsem! — Andrej Govekar. 

Naznanilo in vabilo 
članicam podružnice št. 25, 

Slovenske ženske Zveze, se na-
znanja, da bomo blagoslovile in 
razvile prvo društveno zastavo 
v nedeljo, 14. junija. Sklenje-
no je bilo na redni mesečni se-
ji, da se vse članice brez izje-
me udeležite korakanja. Kate-
ra se ne udeleži te slavnosti pla-
ča $1.'00 v društveno blagajno. 
Sestre, 465 nas je, vse na plan 
v nedeljo, pokažimo, da smo za-
vedne Slovenke, naj se nobena 
ne sramuje korakati. Zbiramo 
se ob 1. uri popoldne pred Slo-
venskim Narodnim Dbmom v 
nedeljo. Katera članica še ni 
dobila vstopnice na seji, jo bo 
dobila v nedeljo večer, ker vsa-
ka članica bo morala plačati 50 
centov kot za zastavo, in da se 
ne bo katera izgovarjala, da ni 
imela vstopnice, j o dobi lahko 
v nedeljo. Katera še nima dru-
štvenega znaka, ga lahko dobi 
pri meni ali pa v nedeljo pred 
S. N. Domom. Toliko v pojasni-
lo. Na svidenje v nedeljo! — 
Tajnica. • (139) 

Stanovanje 5 sob 

zgorej, se da v najem na 4905 
St. Clair Ave. Rent je $20.00 
na mesec. Vprašajte v candy 
prodajalni spodaj, kjer je ključ. 
Lahko pokličete po telefonu: 
Kari Reinert, KEnmore 2894-W. 

(139) 

Stanovanje 

v najem, jako poceni. Odda se 
5 sob, kopališče, podstrešje in 
lep porč spredaj. Dobi se tudi 
garaža. Stanovanje je na Ed-
na Ave. Vprašajte na 1080 E. 
72nd St. - (138) 



so jih osumili, da so vdani svo-
jemu kralju. Lasje so s.e ježili 
od izpovedi beguncev. Pravili 
so, da ljudje, bolne žene, novo-
rojenčki, starci prenočujejo na 
ulicah, ker so jih pognali šved-
je iz hiš, ker So napravili v zi-
dovih predore, da bi se mogla 
posadka skriti in umakniti, če 
bi vkorakala kraljeva vojska 
v mesto. Na ljudstvo pod milim 
nebom je padal dež, ob »lepih 
dnevih jih je žgalo solnce, po-
noči jih je tresel mraz. Prebi-
valcem je bilo prepovedano ku-
riti, zato si niso pripravili žli-
ce tople juhe. Razne bolezni so 
se čimdalje bolj širile in pobi-
rale na stotine žrtev. 

VAŠI IIIŠE JE NEPRECENLJIVA 
UDOBNOST 

HENRIK SIENKIEWICZ 

MAJESTIC 
refrigerator P O T O P 

iz poljščine' prevel 
DR. RUDOLJ? MOLE Radi slabih delavskih razmer in radi velike zaloge pomla-

danskega in letnega blaga, sem prisiljen k tej zgodnji razpro-
daji. 

Stotine lepih oblek za žene, dekleta in deklice, bomo pro-
dajali, ne glede na dobiček ali izgubo. Pridite in gotovo boste 
zadovoljni z cenami. 

Prihrani so z uporabo MAJES-
TIC REFRIGERATOR JEV letno 
od S100 do S120 na ledu. 

Dobite .iili v poljubni izbiri in po 
nizkih cenah, tudi na obroke za 
24 mesecev v naši trgovini. Tri -
letno jamstvo. 

178 SVILENIH 
OBLEK 

$10.50 do $15.75, na 
tej razprodaji bodo 
samo po $ 5 . 9 5 

132 SVILENIH 
OBLEK 

544 PRALNIH 
OBLEK 

Cene $2.00, $3.00 in 
$3.75, na tej razpro-
daji samo $1.59, 
$ 2 . 1 5 in $ 2 . 6 5 

MANDEL HARDWARE 
15704 Waterloo Rd. KEnmore 1382 

Zastopnik "LINDY" L O K A R najnovejši kroj, ce-
ne $5.50 do $7.50, 
na tej razprodaji 
samo po $ 4 . 2 5 Naznanilo 

članicam d r u š t v a Marije 
Magdalene št. 162 K. S. K. J. 
se naznanja, da se korporativno 
udeležimo slavnosti podružnice 
št.-, 25 S. ženske Zveze, v nede-
ljo 14. junija. Zbiramo se pred 
staro šolo sv. Vida ob 1:30 po-
poldne. — Tajnica. 

362 PRALNIH 
OBLEK SVILENE NOGA 

VICE SVILENE OBLE 
KE ZA DEKLICE za deklice, mere 8 

do 14, cena $1.00, 
$1.50 in $2.00, na 
tej razprodaji samo 

79<£, $ 1 . 1 5 , in 
$ 1 . 4 9 

za žene in dekleta, 
full f a s h i o n e d in 
chiffone, cena teh 
nagovic je $1.00 in 
$1.25, na razprodaji 
samo - 7 9 ^ 

PEQUOT KOTENI-
NA za rjuhe 

to je najboljša ko-
tenina za rabo rjuh 
21/4 š i r o k a , cena 
75c, sedaj 5 3 ^ 

VSE MOŠKO 
SPODNJE PERILO 

na tej razprodaji 
za 20% cenejše. 

bomo prodajali na 
tej razprodaji pod 
tovarniško ceno. 

VELIKE BRISAČE 
(Turkish Towels) 

mere 22x44, proda-
jajo se povsod 29c 
do 35c, pri nas 5 za 

$1.00 

ŽENSKE SVILE-
NE NOGAVICE 

v temnih barvah na 
razprodaji samo po 

LEPO BLAGO NA 
JARDE 

Cena 75c sedaj 49*!' 
Cena 50c sedaj 3 5 ^ 
Cena 25c sedaj 

ZAHVALA! 
Ne moreva najti dovolj besecl, da bi se dovoJj zahva-

lila za krasne cvetlice in okras ipri najini poroki v cer-
kvi sv. Vida na G. junija, kar je preskrbela tvrdka "The 
Norwood Floral Shcppe." Hvala lepa, Johnny! 

Priporočava vsem, bodočim nevestam, da se obrnejo 
do terja mladega podjetnika za lepe šopke in okraske.. 

Poročne obrede za Vido Smole in Johna Zalaznilc G. 
junija je izvršil Ilev. Audrey. 

Mr. in Mr. John Zalaznik. 

MOŠKE PRAZNlC 
NE SRAJCE 

A li vam to vreme ne vzbuja želje, da bi šli 

ven iz vročega mesta, ven pod drevje, 

kjer pihlja hladna sapica? V teh dneh je 

lepo zunaj . 

Sedaj je najlepši čas v letu za piknike na 

enem pripravnih prostorov v bližini Cleve-

landa. Naša Charter Coach služba vam bo . 

poiskala prostor in ga preskrbela za vas ka-

dar ga želite, ali vam pomagala v vsakem ozi -

ru, da boste imeli manj sitnosti in skrbi. P o -

tem vas gre lahko cela družba skupaj in se 

vrne, brez vsakih neprilik in sitnosti na potu. 

Po leg piknikov, je Charter Coach služba 

pripravna za konvenci je , ali vsako drugo pri-

liko, k jer žele več je ali manjše družbe poto-

vati skupaj varno in udobno . 

Stroški so manjši kot s 
privatno transportacijo. 

Garantirane in lepe 
barv,e,' cena $1.25, 
sedaj 8 9 ^ 

PRI VSAKEM NAKUPU ZA $5.00 ALI VEC DOBITE NEKAJ 
PRIPRAVNEGA ZA DOM BREZPLAČNO 

Z A D N J I D A N R A Z P R O D A J E 19. J U N I J A 

Se vam priporočam 

J O S . Š T A M P F E L 
6129 St. Clair Ave. NAZNANILO IN Z A H V A L A 

V globoki žalosti naznanjamo tužno vest, da je dne 19. maja 
193; ob 4. popoldne po težki bolezni, previdena s svetimi zakra-
menti, preminula soproga, mati, sestra in teta 

Margareta Glažar 
Pckojnica je bila rojena Dolenc, dne 13. junija, 1890 v Stu-

dencu pri Postojni, ter je bivala v Ameriki 18 let. 
Pogreb se je vrSil dne 22. maja pod vzornim vodstvom pogreb-

nega zavoda Josip Žele in Sinovi na pokopališče sv. Pavla. 
Pokojna zapušča tukaj poleg soproga in dveh mladoletnih hčerk, 
sestri Katarino Vadnal in Mary Krnel. V stari domovini pa 
mater in dva brata. Bila je članica društva Združeni Bratje, št. 
26 S. S. P. Z., ki je j je ob smrti poleg brezplačnih avtomobilov 
poklonilo tudi krasen venec. 

Dolžnost nas veže, da se iskreno zahvalimo za poklonjene 
vence v spomin na rajno sledečim družinam: John Krnel, Jakob 
Glažar, Pavel Klun, Lovrenc Avcin, John Česnik, John Šorc, 
Anton Možina, John Videnšelc, Anton Avcin, Luka Bergoč, Frank 
Sajn, Karol Stimac, Frank Novak, ter Pavel Žele in Ludvik Krnel. 
Najlepša hvala za lepe vence društvu Collinwood Sokol in Not-
tingham Shop Employees. 

Najlepša hvala darovalcem za sv. maše: Mrs. Katarina 
Vadnal. Marta Koss,«Mary Premru, Mary Stopar, Fany Globočnik 
in družini Božič. 

Stotisočera hvala vsem, ki so dali brezplačno avtomobile na 
razpolago pri pogrebu in sicer: Mary Sluga, John Dolšak, John 
Bohinc, Anton Žagar, Charles Polomsky, Anton Premru, P. Klun, 
C. Stimac, A. Dolgan, J. Meltoka, F. Planine, J. Česnik, Frank 
Dolšak, J. Videnšek, L. Znidaršič, J. Možina, J. Kmett, J. Vičič, 
J. Penko, L. Avcin, M. Klemen in H. Križmančič. x 

Toplo zahvalo izrekam družiriam John Krnel, Katarini Vadnal, 
Jakob Glažar, Anton Možina, John Šorc in John Videnšek, ki so 
nam stali ob strani za časa bolezni z vsestransko uslugo in v 
veliko pomoč. Iskrena hvala vsem, ki so nas tolažili, se udeležili 
pogreba in prišli ran j ko kropit. Končno hvala vsem za vse 
storjene dobrote. 

Ti pa, draga soproga in nepozabna mamica, mirno spavUj v 
tuji zemlji ob bridkih naših spominih, ko si otiramo solze v 
globoki žalosti po izgubi Tebe, nam najdražje bitje. 

Žalujoči ostali: 
Martin Glažar, soprog. 

Emilija in Kristina, hčerki. 

IZLET V L J U B L J A N O 
Ako nameravate letos v domovino in ugodno potovati 
pridružite se našemu izletu na slavnem brzoparniku 

<rAe CLEVELAND 
RAILWAY COMPANY 

" P A R I S " 
ki odpluje iz New Yorka 1. JULIJA 

pod osebnim vodstvom izkušenega voditelja AUGUST KOLANDRA, 
ki bo spremljal in skrbel za potnike prav do Ljubljane 

Krasne kabine—izvrstna domača hrana—Posebna koncertna in 
plesalna godba za potnike tretjega razreda 

T R E T J I R A Z R E D D O L J U B L J A N E IN N A Z A J 
S A M O $206.00 

REZKRV1RAJTK PROSTORI? SEDAJ 
Obrnite ue na naše zastopnike: 

SAKSKR S T A T E BANK MIDTOWN BANK (Leo Zakra j i ek ) 
82 CorUaruil St., New York (i:)0 Ninth Avenue. New York 
JOHN I.. M I H E U C H CO. M1HAIJEVIQH BROS. CO. 
«419 St. Clair Ave., Cleveland 6.201 St.. Clair Ave. , Cleveland, O. 
KAKPAll AMERICAN S T A T E BANK JOHN / .AGAR & CO. 
190« Blue. Island Ave. , Chicago 2400 Wentworth Ave. , Chicago 

T A K E A -SXRJEJUL. <":AR OR A M O T O R C O A C H 

Naznanilo in priporočilo 
SLOVENCEM IN HRVATOM V EUCLID 

IN OKOLICI Z A OTVORITEV 
V SOBOTO 13. JUNIJA 

Preberite te naše cene: • 
Pork shoulder, funt 12c 
Pprk loin, funt 18c 
Lamb stew, funt 10č 
Veal stew, funt 12c 
Veal roast, funt 15c 
Beef roast, funt 17c 
Tub butter, funt 27c 

Prepričajte se sami. Vse blago je prve vrste 

Se priporočam v vaše zadovoljstvo 

DRUGI IN ZADNJI PRIZOR 

Ali nadaljevanje PIKNIKA društva Vipavski Raj 
št. 312 S. N. P. J. se vrstna špelkotovih farmah v nede-
ljo 14. junija. Nastopili bodo iz "Brick Yarda" poznani 
veterani- v balincanju. Pravijo, da na domačem dvo-
rišču vsaka kura zrno najde, ampak krmariti v tujih 
vodah—to je nekaj drugega. Dala se bo prednost v 
nastopu prvakom iz Waterloo Rd. in iz Cleveland, in 
sicer točno ob 2 :30 popoldne. Svirala bo dobro poznana 
Simeičeva godba, za drugo zabavo in okrepčilo pa jamči 

IMA PIKNIK 
katerega priredi 

DRUŠTVO NAPREDNI SOSEDJE ŠT. 144 SSPZ 
v nedeljo 14. junija 1931 

NA DOBRO ZNANEM IN PRIJAZNEM PROSTORU 
' NA JENNINGS ROAD 

John Filipič 
MESNICA IN GROCERIJA 

632 Bliss Rd. in vogal Fuller 

veselični odbor. 
Igral bo izvrstni Kitko duet. Vstopnina na ples 25 centov 

Za dolbro in točno postrežbo vam jamči 
ODBOR 

K a ž i p o t : Vzemite Harvard-Denison ulično karo 
do mosta, tam izstopite in pojdite proti jugu. 

FRANK G. GORNIK 
SLOVENSKI ODVETNIK 

V mestu (čez dan) Podružnica na 15335 Waterloo Rd. 
1259 Union Trust Bldg. Suite 2, v Slov. Del. Domu 
E. 9th In Euclid Ave. „ . . q . ™ 

Telefon Main 7260. Z v e č e r o d 0 3 0 d o 8 m 

Telefon: KEnmore 1244 

n LOUIS SPEHEK 1 
k- IZDELUJEM IN POPRAVLJAM OGRAJE ALI FENCE | 
• " D E L O G A R A N T I R A N O S 

V.;
-

;.', 

| 1120 E. 67th St. ENdicott 0339 jjj 

Izvanredna razprodaja 

c J r e n e h , e Q / i a 
EG Public Square . CLEVELAND, O. POZOR! POZOR! 

Po pozdravu in površnem pre-
gledu vojske se je kralj zahva-
lil med splošnim navdušenjem 
Sapiehovi vojski za zvesto služ-
bo in je odjezdil v Ujazd, čete 
pa so se postavile na pozicijah, 
ki so j im jih odkazali. Nekate-
ri prapori so ostali v Pragi, do-
čim so se drugi razvrstili okoli 
mesta. Ogromno število voz je 
prešlo šele drugi dan popoldne 
čez Vislo. 

Drugi dan je bila vsa okolica 
mesta tako bela od šotorov, ka-
kor bi jo pokril sneg. Brezšte-
vilne čete konj so rezgetale po 
bližnjih livadah. Za vojsko so 
prihajali trgovci armenski, ži-
dovski in tatarski; vzrastlo je 
na ravnini drugo mesto, večje 
in šumnejše kakor oblegano. 

Švedje, prestrašeni prve dni 
vsled moči poljskega kralja, ni-
so delali i nobenih izpadov, da je 
mogel gospod - Grozdicki, gene-
ral artiljerije, mirno ob jezditi 
mesto in, napraviti načrt za ob-
leganje. 

Drugi dan je začelo služabni-
štvo po njegovem načrtu tu pa 
tam delati nasipe. Nanje so va-
lili med tem manjše topove, ker 
večji so imeli dospeti med tem 
šele čez par tednov. 

Kralj Jan Kazimir je poslal 
k staremu Wittembergu poslan-
ce ter ga pozval, naj izroči me-
sto, naj odloži orožje pod j ako 
ugodnimi pogoji, ki so vzbu-
dili med vojaki nezadovoljnost, 
ko so izvedeli o njih. To neza-
dovoljnost je širil v. glavnem 
gospod Zagloba, ki j e gojil do 
imenovanega generala posebne 
sovraštvo. 

Kakor je bilo pričakovati, je 
Wittemberg zavrgel pogoje in 
se j e odločil braniti se do zad-
nje kaplje krvi in se rajši pu-
stiti pokopati v razvalinah me-
sta, kakor se podati v kraljeve 
roke. Veliko število oblegajo-
čih vojsk ga nikakor ni pre-
strašilo, ker je vedel, da je pre-
veliko število prej ovira kakor 
pomoč pri obleganju. Zgodaj 
so mu javili, da v kraljevem 
taboru ni niti enega oblegoval-
nega topa, medtem ko so jih 
imeli švedje več kot zadosti, ne 
vštevši neizčrpne zaloge streli-
va. 

In res je bilo videti, da se 
bodo branili z vso silo. Saj 
j im je služila Varšava do tega 
časa za skladišče plena. Vsi 
neizmerni zakladi, ki so jih na-
grabili po gradovih, cerkvah in 
mestih v vsej ljudovladi, so pri-
hajali v stolno mesto, odkoder 
so jih odpravljali v partijah po 
vodi v Prusijo in potem dalje 
na švedsko. i 

V obrambi je dvigalo Švede 
tudi to, da so bili takrat zapr-
ti v Varšavi njihovi- najboljši 
ljudje. Med-njimi sam Wittem-
berg, drugi glavni vojskovodja 
za Karolom in prvi, ki je pre-
stopil mejo ljudovlade in jo po-
razil pri Ustju. Zato so mu 
pripravljali na švedskem kot 
zmagovalcu veličasten sprejem. 
Bili so tudi generali Wrangel, 
Horn, Erskin, drugi Loewen-
haupt in mnogo švedskih dam 
iz visokega plemstva, ki so do-
spele za svojimi možmi v ta 
kraj kot novo pridobljeno šved-
sko posest. 

Švedje so torej vedeli, kaj 
naj branijo. Tudi kralj Jan 
Kazimir je razumel, da bo oble-
ganje dolgotrajno in krvavo, po-
sebno ker je nedostajalo težkih 
topov; razumeli so tudi hetma-
ni, toda vojska ni hotela misliti 
o tem. Jedva je utegnil Groz-
dicki napraviti nasipe, jedva se 
je nekoliko primaknil obzidju, 
že so prišle h kralju deputacije 
od vseh praporov, da bi dovo-
li! prostovoljcem naskok. Dol-
ge jih je moral kralj prepriče-
vati, da s sabljami ne dobe me-

sta, da z navdušenjem ne zmo-
rejo vsega.' 

Kljub velikim zaprekam so 
prihajali meščanje skrivoma v 
kraljevi tabor ter javljali, kaj 
se godi v mestu, in moledovali 
na kolenih, naj se pospeši na-
skok. švedje so sicer imeli dosti 
živeža, toda prebivalci so umi-
rali od lakote po ulicah, živeli v 
pomanjkanju, v stiski, pod stra-
šno*'roko posadke. Vsak dan 
je prinašal odmev celo V. kra-
ljevi tabor glasove strelov iz 
mesta in šele begunci so javlja-
li, da so streljali meščane, ki 

(Nadalievanie) 

U j e t j e je skoraj tukaj! 
Izkoristite lepe dneve dobro 

zunaj v naravi 
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\ STAFF REPORTER Interviews 
Schmeling in Next Week's Issue 

n m i H i i i m i i m i i i i g m i i i i i m m m i m i m i i i t 
AMERICAN HOME JUNIOR m i m i l l i o n 

W f E EXTEND Our Congratulations 
" to All Graduates. 
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SILVER FOX BOYS 
TO BE PROMOTED 

TO HIGHER RANKS 

PHARMACIST 

13 AWARDS TO BE MADE 

John Ajster Jr. and Victor An-
derson to Be Given First-Class 

Scout Ranking-

Climaxing eight months of adven-
ture, activity and service, the Silver 
Fox tribe, local Boy Scout group, will 
on June 19,s 1931 see 13 of its members 
promoted to higher ranks at a Court 
of Awards meeting to be held at the 
St. Clair Bathhouse. 

Acting Assistant Scoutmaster John 
Ajster Jr., and Tribe Chief-elect Vic-
tor Anderson will receive the first-
class insignia, while Burt Carpenter, 
James Gornik, Joseph Gornik, Ru-
dolph Kuznik, Anthony Papes, John 
Powali, Raymond Sefchik, Joseph Zajc 
Joseph Zele and William Zabkar will 
be invested with the rank of scout 
class scouts. This is the largest sin-
gle group of scouts to be advanced in 
the local tribe. 

Dr. James W. Mally, chairman of 
the tribe committee, will serve as the 
presiding judge at the court of awards, 
Mr. F. M. Jaksic will act as first-class 
rank awarding judge and Mr. Ray J. 
Grdina will make the awards to the 
second-class scouts. 

The Rev. A. Andrey, assistant 
pastor of St. Vitus' church, will pro-
nounce the invocation at the meeting, 
while Mr. Malcolm C. Douglas of 
scout headquarters, and director of 
the Cleveland Boy Scout Camp, will 
give the principal address. 

At this meeting, which is open to 
parents and adult friends of the scouts 
Mr. Felix A. Danton, tribe scoutmas-
ter will make the presentation of the 
scoutmaster's award to three scouts 
selected for leadership, advancement 
and as the all-round scout."1 The names 
of the three will remain unknown un-
til the night of June 19. 

Also at this time the new officers ol 
the tribe, elected last Friday evening, 
June 5, 1931 vMl be formally invested 
with their office. 

Victor Anderson will take up the 
duties of tribe chief succeeding Frank 
Vadnal; Teddy Sulak becomes assist-
ant tribe chief and James Gornik, 
scribe. 

Following the court of awards, the 
scouts will furnish a short entertain-
ment after which pictures of last sum-
mer's Boy Scout camp will be shown 
by Mr. Douglass. 
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ST. L A W R E N C E H A S 
R E U N I O N B A N Q U E T 

SELISKAR AND 
SURTZ HONORED 

AT GRADUATION 

The alumni of St. Lawrence's school 
held their tenth annual banquet at 
the school hall Thursday night. The 
affair was well attended. 

The Rev. John Scholar, Washington, 
D. C., was the principal speaker of the 
evening. 

Ralph Miller, who graduated from 
John Carroll University Wednesday 
evening, was chairman of the commit-
tee in charge of the arrangements. 

• o 
KID'S FIELD DAY 

Here we have a Slovenian lad 
who graduates with high honors 
from Ohio Northern University, 
Mr. Lodi Mandel, son of Mr. and 
Mrs. Krist Mandel. 

He started his education at 
Memorial school, back in 1913. 
From there he went to the Collin-
wood High until the ninth grade, 
from which center of learning he 
switched over to East Tech, taking 
up a technical course and gradu-
ating in 1926. 

Not satisfied with his education 
he attended the " Y " school for a 
course in analytical chemistry in 
1925 and in 1926 took up a prep-
aratory course for Western Re -
serve University, which he entered 
in 1927, for one year of pharmacy. 

In 1928 he entered the Ohio 
Northern University where he 
completed his course in pharmacy 
this month, gratuating exercises 
take place Tuesday, June 16. 

He was very active in school a f -
fairs, belonged to many clubs and 
participated in the various school 
activities. 

The Slovenian graduate, how-
ever, is still brushing up on his 
studies preparatory to taking his 
examination for a full-fledged 
pharmacist before .the state board 
on Jung 22. We wish him success 
in all his endeavors. 

ST. V I T U S ' S C H O O L 
W I N S S A F E T Y A W A R D 

Three Slovenian boys, who not only 
made a name for themselves, but for 
their nationality as well, are John A. 
Seliskar A. B., Edward L. Sutrz A. B. 
and Rudolph F. Antoncic B. S. They 
were the only young men graduated 
Wednesday from John Carroll Univer-
sity with scholastic honors. Seliskar 
and Surtz were graduated "magna cum 
laude" and Antoncic "cum laude." 

Seliskar has also merited the schol-
arship, medal at the University, and he 
also received the gold cross and medal 
presented by Bishop Schrembs an-
nually in the religious essay contest. 

Surtz was awarded the "Aliance 
Francaise" medal donated by the 
French government for excellency in 
French. He also received the Pfeil 
Philosophy Medal for his high philo-
sophic pursuits. 
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Honoring Our Grade 
School Graduates 

"MISS LJUBLJANA," 
JOSEPHINE STERNAD, 

TO WED TOMORROW 
ST CHRISTINE'S CHURCH 

MUSICAL THIEF 
STEALS VIOLIN 

FROM LAUSCHE 
Mr. and Mrs. John Turk 

to Take Six-Week 
Honeymoon Tour 

Jr. 

The first "Miss Ljubljana" of Euclid, 
O., Miss Josephine Sternad, daughter 
of Mr. and Mrs. Louis Sternad. 1315 
E. 53d St., will be married to Mi-. John 
Turk Jr., son of Mr. and Mrs. John 
Turk Sr., 1064 E. 41st St., tomorrow at 
9 o'clock at St. Christine's church. The 
Rev. A. L. Bombach will read the sol-
emn nuptial mass. 

Miss Sternad will be given in mar-
riage by her father. She will wear a 
long sleeved, princess lined, ivory satin 
gown, with a matching tulle and lace 
veil. She will carry calla lillies. 

Her attendants will wear gowns 
fashioneQ like the bride's except that 
they will be sleeveless and of the vari-
ous pastel shades. Silver bandeaux 
will be worn in the hair. 

Miss Theresa Sternad, sister of the 
bride-elect, will be maid-of-honor. 
The Misses Anna Turk, sister of the 
bride-groom-to-be, Julia Gorshe, Ida 
Cugel. a cousin f rom Geneva, O., Jen-

Some unknown burglar last Monday 
evening, calmly walked into the resi-
dence of the Lausche family, and 
walked away with Charles Lausche's 
highly prized violin. To add insult to 
injury this musical burglar then re-
turned the following evening and re-
placed the instrument with one of in-
ferior make. 

There seems to be an epidemic of 
instrument burglaries in the neighbor-
hood, this case r e c a l l i n g to mind 
Johnny Gribbon's stolen accordion, 
which was recovered a short time ago. 

Charlie offers a substantial reward 
to any one giving any information 
about the missing violin, valued at 
$200. 

Our advise to all amateur sleuths, 
working on the case is to search for a 
lad with an ear for music, an eye to 
business, a mind for money and a 
sense of humor. 

Another chapter in the history of 
St. Vitus' parish will be recorded Sun-
day evening, as this years graduates 
receive their diplomas in the old 
church. This will be the last class to 
graduate from here, as a year from 
now the old building will be but a 
memory. 

Due to the fact the pastor, the Rev. 
B. J. Ponikvar will be in Joliet, 111., at 
the time, the distribution of diplomas 
will be in charge of the Rev. A. An-
drey, who will be assisted by Rev. 
Matthew Jager. 

One hundred and eighty-three chil-
dren will receive their diplomas during 
the ceremony. It is planned to have 
i visiting priest deliver the sermon 
for the graduates. Parents, relatives 
and friends are cordially invite« to be 
present at the ceremonies. Following 
is a complete list of graduates: 

Affair Is Sccond of Kind in History 
of Bathhouse; All Invited 

Saturday, June 14. the St. Clan-
Bathhouse is sponsoring a kid's field 
day which is to be held at Gordon 
Park. Prizes of various order are to 
be given to all winners and runners 
up. All those interested are requested 
to meet in front of the St. Clair Bath-
house tomorrow at 12 o'clock sharp. 
This affair is the second of its kind in 
the history of the bathhouse, meeting 
with great-success last year. 
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Police Sergeant Arthur Roth, in 
charge of the safety deparment of 
traffic, presented the safety scouts of 
the St. Vitus' school with a certificate 
of honor, which testifies the fact that 
the school had a 100 per cent, record 
in freedom from traffic accidents dur-
ing the past school year. 

In making his presentation the 
sergeant pointed out to the assembled 
scouts, the importance of the work of 
the safety council in the saving of 
human lives, especially the lives of 
little children. He further compli-
mented the scouts on the good safety 
work they had accomplished during 
the school term, and on their good 
judgment and keen observation, and 
added that the work could not have 
been successful without the coopera-
tion of every boy and girl in the 
school. 

The certificate has been framed and 
is now on exhibition in the main en-
trance of the school. It bears as sig-
natures, the names of the Rt. Rev. 
Bishop Joseph Schrembs, Edward 
Donahue, traffic commissioner; Daniel 
E. Morgan, city manager; Edwin D. 
Barry, safety director; Common Pleas 
Judge Lee E. Skeel, president of the 
safety council, and George J. Mato-
witz, chief of police. 

Allow us to add our compliments to 
the safety scouts and pupils of the 
local school for their safety record. 

OFFICER 

Honoring Our High 
School Graduates 

GIRLS 
Leo Via A lie 
Jennie Andolek 
himily Hranaelj 
Mary Delgaudio 
Christine Erzen 
Anna Godec 
Rose Hlad 
Emily Hočevar 
Mary Jakomin 
Anna Kasic 
Jennie Kodric 
Josephine Mihevic 
Elizabeth Mismas 
Julia Oswald 
Mary Pirnat 
Olga Schmidt 
Angela Slak 
Sylvia Smole 
Mary Turk 
Josephine Zamcjc 
Mary Marie 

Convalescing 
Miss Rose Ivanc, 1100 E. 64th St.,, 

who has been confined to Mount Sinai 
Hospital since ,June 2, following an 
operation for appendicitis, returned to 
her home yesterday. Friends are in-
vited to visit her during her time of 
convalescence. 

— -o-—•— 
WATCH FOR A PERSONAL IN-

TERVIEW WITH S C H M E L I N G 
NEXT WEEK 

Birthday Party 

Miss Frances Drenik, E. 260th St., 
held a big- birthday party at her home 
last ' Thursday evening. Some 40 
guests attended. 

Games and dancing furnished the 
entertainment after which a tasty 
lunch was served. 

ISOYS 
Aloysius Arko 
Louis Bavec 
Frank Bransil 
Frank Brodnik 
Victor Cimperman 
Charles Centu 
Anthony Hren 
Rudolph Hren 
Edward Homovcc 
William Jerse 
Joseph Lunder 
Joseph Luzar 
Edward Milavec 
Edward Pate 
Frank Starin 
William Speh 
Victor Tome 
Louis Urbancic 
Frank Vahcič 
Anthony Vidmur 

nie Suhadolnik, Josephine Koren and 
Mar;; Sternad, another cousin, will be 
bridesmaids. 

Mr. Joseph Turk, a cousin of the 
bridegroom-to-be, will be bestman. 
Ushers will be Messrs. Joseph, Edward 
and Rudolph. Sternad, brothers of the 
bride-elect, Anthony Cugel, Geneva, 
O., and Louis Sternad, cousins, and 
Anton Cimperman will be ushers. 

Little Albert Ulle will be the ring-
bearer and Dorothy Sternad, niece, 
Irene Kovic and Vera Cugel will be 
flower girls. 

The wedding breakfast will be 
served at the Slovenian Societies 
Home, Recher Ave., where a reception 
will also take place in the evening. 
The Kalister ensemble and Max and 
Adolph Germ have been engaged for 
the musical entertainment. 

A six-week automobile tour through 
the West has been planned by the 
couple, after which Mr. Turk and his 
bride will be at home at 967 E. 209th 
Street. 

(Continued on page 6) 

Celebrating With He-V. ToniKn)ar 

We doubt if the local neighborhood 
has ever before staged a more magni-
ficient celebration, then, it did last 
Sunday on the occasion of the Rev. J 
B. Ponikvar's silver jubilee. 

Interminent showers and leaden 
skies failed to dampen the holiday 
spirit of the vast multitude which had 
gathered to participate in or watch 
the parade to the church in the morn-
ing. The weather let up just long 
enough to let the marchers complete 
their route. 

while Joseph Sterk handled the light-
ing effects. 

crous to mention helped to brighten 
his day. 

The Rt. Rev. Bishop J. Schrembs 
broke away from numerous engage-
ment long enough to preach the ser-
mon. The Slovenian speaker was the 
Rev. Father Ažbe of Joliet, 111. 

Both sermons were very touching, 
as was evidenced by the tears that 
were hastily wiped away by many 
members of the congregation. 

And it was some parade, stretching 
out for fully three blocks. Thirty se-
cieties were represented. Traffic was 
momentarily halted along St. Clair 
f rom the Slovenian National Home to 
E. 60th St. 

Twenty-five flags and banners 
formed an honor guard from the par-
ish house to the church, through 
which passed the reverend jubilant 
and assisting' clergy. 

Never before had the church been 
so beautifully decorated, the altar was 
a mass of flowers and light. Mr. Slap-
nik had charge of the decorations, 

Dinner was served in the afternoon 
at the Slovenian National Home to 
the clergy. Pastors and assistants 
from practically all the parishes in 
the city dropped in at some time 
through the day to pay their respects, 
thereby testifying to the fact that the 
Rev. B. J. Ponikvar is well known and 
respected in this diocese. 

The climax of the celebration was 
the banquet tendered him in the eve 
ning by the parishioners. The lower 
hall of the Slovenian National Home 
Was packed to its utmost capacity, and 
many people were turned away. 

Many and various were the gifts the 
cekbrant received from the clergy and 
friends. His first surprise being at 
the mass, when unknown to him a 

I new .chalice was substituted. A co:n-
I pirto r--t. cf new Vertencats, monetary 
i contributions and other gifts, too num-

Mr. John Gornik, who, by the way 
was in charge of the preparation com 
mittee, acted as toast master and in 
troduced the following speakers: Rev 
Oman, Mnsgr. Jennings, Fr. McDon 
ough, rector of the Seminary of Our 
Lady of the Lake; Rev. Ažbe of Joliet 
111.; Rev. Scholar from Minnesota. 
Rev. Virant lrom Lorain, Rev. Jager 
Rev. Andrey, Rev. George Luba, Rev 
Zlamal, Mr. John Zulich, Ivan Zupan, 
Anton Skulj, Primož Kogoj , Frank 
Perme, Dr. Kern and Paul Schneller 

The Lira society sang during the 
banquet, while the Orel tamburica or 
chestra furnished the music. 

It was a gay and happy crowd that 
aided in this celebration and made it 
a red letter day which will be remenv 
bered for years to come. 

EAST HIGH 
Wednesday evening, June 10, the 

East High school commencement ex-
ercises took place at Severance Hall. 

Among- the graduates we are proud 
to find Helen Peterlin, Frances Centa, 
William Milavec, Rudy Salamon, Ed-
ward Pečjak and Charles Mocnik, six 
cf our young Slovenian men and wo-
men who received diplomas for the 
splendid completion of their scholastic 
work. 

EAST TECH 
Twelve Slovenian boys were grad-

uated from East Technical High school 
at the Masonic Temple, Tuesday 
night. 

They are Louis Jalovec, Edward 
Knause, Frank Knaus, Emanuel Ster-
nad, Harry Kanastab, Anthony Golo -
bic, Frank Pohar, Jack Mejac, Joseph 
Sedlak, John Zrimec, Edward Zupan-
čič, Matthew Celizic. 

LOURDES ACADEMY 
Miss Dolores Kubic will be gradu-

ated from Lourdes Academy this eve-
ning. The exercises will be held at 
the Music Hall. 

ACADEMY GRADUATES 
At the combined commencement of 

Ursuline E. 55th St. Academy, Villa 
Angela and Sacred Heart Academy, at 
the Music Hall, Sunday, at 4 o'clock, 
the Misses Dorothy Kausek, Helen 
Pernush, Pauline Gubane and Joseph-
ine Zalokar will be graduated. 

CATHEDRAL LATIN 
Richard Prezebel was one of the 12 

boys, who received a journalism key 
for contributions to the Latineer and 
Purple and Gold, at the Cathedral 
Latin High school graduation i Monday. 
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D A N C I N G T E A M S H O W S 
A T W I L L O U G H B Y P A R K 

Pictured above is Miss Alice M. 
Svete, daughter of Mr. and Mrs. 
Joseph Svete, Lorain, O., who 
graduated with high honors last 
Thursday from the Lorain High 
school. 

To her goes the honor of being 
the first Slovenian to be elected a 
class officer, being treasurer of the 
1931 Class B. She also made the 
National Honor Society for char-
acter, scolarship and leadership 
and service during her four years 
of school. Miss Svete held the 
office of vice president of the 
Strattford Club, and the girl's 
council. 

Besides these many activities, 
she is also a member ini the Span-
ish Club, Glee Club, was banquet 
waitress for the junior year, on 
the banquet committee for the 
senior year, and also the banquet 
hostess. Between these activities 
she found time to be the editor of 
the organization department of the 
school's year book, the "Scimitar." 

Other Slovenian members of the 
class 1931 B are the Misses Jo -
sephine Eisenhart, Angela Zortz 
and Julia Primožič, Messrs. Jack 
Skapin, Michael Polutnik and Jo-
seph Hlebcar. 

The officers of the graduating 
class were Walter Stencil, presi-
dent; Ruth Grail, vice president; 
Ben Chapla, secretary, and Alicc 
M. Svete, treasurer. 
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JUNE 18 SET AS 
FINAL DATE FOR 

REUNION TICKETS 
BANQUET JUNE 21 

All Graduates of St. Vitus' 
Invited to Attend 

Big Reunion 

It is the opportunity of a lifetime! 
Perhaps never again will there be held 
a reunion as the one which will be held 
on Sunday, June 21, at the Grdina's 
hall. 

The majority of graduates of the 
classes of 1920-25 are still in Cleveland 
cr its environs. It, is sincerely hoped 
that this article, will come under their 
observation, that they will come to the 
reunion b a n q u e t and meet their 
schcolday chums and teachers (maybe 
sweethearts, too?) 

Sisters, who taught the senior 
classes of 1920-25 have been invited to 
the reunion banquet. Graduates, 
wouldn't you like to renew their ac -
quaintance? 

In a few years most of the graduates 
will settle in difffferent localities; to 
ward off ennui; to depart from child-
hood scenes that are becoming mono-
tonous to some of them; to seek em-
ployment and countless other reasons 
that will separate us and most likely 
never unite us again. While you are 
still here, graduate, turn back the 
hands of time between six and eleven 
years, see once more the girl you made 
faces «at, the boy with whom you played 
marbles; the teacher, who wanted to 
see you privately in her office (re-
member?)—they'll be there. 

The following is very important. 
Reservations for the banquet must be 
made on or before Thursday, June 18. 
No sale cf tickets will be made after 
that date. Mildred Milavec, 1001 E. 
71st St., is' in charge of the sale of 
tickets. The Arcadian Melody Pilots 
will provide the dinner dance music. 

Two meetings for members of the 
reunion committees and any graduates 
interested in assisting in arrangements 
fcr the big event will be held before 
the banquet. The first one on Mon-
day, June 15, and the other on Thurs-
day, June 18, at the St. Clair Bath-
house at 8 p. m. 
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I A R C A D I A N S M A K I N G 
P L A N S F O R P I C N I C 

M A U E R , K O Ž E L J S I N G 
O N G R D I N A P R O G R A M 

ANNOUNCE ENGAGEMENT 

Announcement is made of the en -
pap-ement of Miss Julia Meyers, 929 E. 
209th St., to Mr. William Mauser, 
19008 Cherokee Ave. 

The wedding date has not been set 
as yet. 

Once again that popular local team 
of Frank Illc Jr., and Olga Brezar, 
known in professional circles as Ken 
and Dorothy Williams are crashing 
the limelite. 

Wil l -O-Beach Park has engaged 
their services for Sunday night. The 
•ouple will appear in a pretentious 
floor show, a part of the entertain-
ment at the resort's dine and dance 
hall. 

This couple specializes in song, 
dance and comedy, and are fast mak-
ing the grade that will lead them to 
the big time houses. 

Another excellent program was 
presented by A .Grdina and Sons •and 
Grdina Hardware, over Station WJAY 
last evening. 

Miss Molly Koželj entertained with 
three soprano selections, she was ac -
companied at the piano by Miss Anna 
D'Luke. Four very pleasing baritone 
selections were the offerings of Mr. 
Joe Mauer, a member of the Cleveland 
Open Air Opera company, he was ac-
companied by Mr. Anton Rozman at 
the piano. Grdina's accordionist ap-
peared in two numbers. The announc-
er was Mr. John J. Grdina. 

The next program will be broadcast 
over the same station next Thursday 
evening, with some more excellent 
talent. 

BLESS NEW FLAG 

Cupid Misses 

The rumor which had John Pike, 
one of Cleveland's minions of the law, 
engaged, was killed recently by that 
individual, who bludgeoned it with an 
emphatic denial of the engagement. 
Which only goes to prove that even 
cupid calls the wrong one, once in a 
while. 

SKOK-POJE 
! 

Miss Vilma Skok of Lindbergh Ave., 
will be married to Mr. Oscar Poje, also 
of Lindbergh Ave., on June 2 at St. 
Christine's church. 

A Free Pair 

As a spccial for this week, John 
Mocnik, tailor and dealer in men's and 
boy's furnishings, 6519 St. Clair Ave., 
is offering a free pair of pants with 
each purchase of one of his made-to-
crder suits. 

The garments which range in price 
from $15.50 to $29.50 are of the latest 
styles and finest materials. 

Large Program Planned for Unveiling 
of New Flag of Ladies' Union 

Slovenian Ladies' Union (Slovenska 
Ženska Zveza) will have the blessing 
of their new flag at St. Vitus' church 
Sunday afternoon. Unveiling ceremon-
ies will be held at the Slovenian Na-
tional Home, St. Clair Ave. 

A large and entertaining program, 
featuring singing and recitations, has 
been arranged for the occasion. The 
Koporc sisters head the bill. 

A banquet in the evening completes 
the celebration. 

A sincere invitation is extended to 
all the friends of the Arcadian Club 
to attend their picnic at Spelko's Farm 
on Sunday, July 5. 

Since the club's organization, they 
have successfully conducted a number 
of various entertainments, but this Is 
their first venture in the line of pic-
nics, and the committee in charge re-
port that all necessary arrangements 
are being well taken care of to satisfy 
the large crowd expected to attend. 

The Arcadian Melody Pilots will 
furnish the music, and all dance lovers 
know that this outfit can produce the 
necessary inducement to • all tickling 
tees. Dancing will start at 2 o'clock. 
For variety the program will be aug-
mented by selections by a well known 
accordionist. 

Everything in the line of refresh-
ments will be of the very best, so set 
aside the date of July 5, for a visit to 
Spelko's farm and a real good time. 
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Nine More Days 
Just nine more days and then Gor -

nik's money-saving sale of men's and 
boy'r furnishings will come to an end. 
The establishment is offering the 
greatest sale in its 30 years of business 
in this locality and all of you who 
have not as yet taken advantage of 
this splendid opportunity of looking 
your best at the least expense, are ad-
vised to do so at once. 

Back Home 
Mr. John Menart, 14903 Sylvia Ave., 

who has been confined to the City 
Hospital for the past 17 months, has 
returned to his home where he is con-
valescing and is able to receive visit-
ors. 

Ladies' Special 
Joseph Stampfel, 6129 St. Clair Ave,, 

is conducting a big sale which offers 
many bargains for our female shop-
pers. Worthy of special mention are 
his values in girls' and ladies' dresses. 

Those new summer outfits and 
dresses you have been looking for may 
be purchased there. It will be well 
worth your while to pay him a visit. 

T h e O p e n M a i l 

SOKOLS' OUTING 

Annual Affair at Euclid, O., Sunday; 
300 Gymnasts to Participate 

The annual outing of the Slovenian 
Sokols will be held Sunday afternoon 
at the Slovenian Home, Recher Ave., 
Euclid, O. 

The program includes a exhibition 
in which over 300 gymnasts will show 
the latest in calistenics and drills. 
The Collinwood Sokols, and the Ljub-
ljana SokQls will participate in the ex-
hibition, music for which is to be fur -
nished by the Bohemian Sokols or -
chestra. 

For the dancers, Spehek's orchestra 
will be on hand to do the entertaining. 

Sells Beauty Parlor 

Miss Alvina Le Var announces that 
she has now taken over the beauty 
parlor located on 7304 St. Clair Ave., 
formerly operated by Miss Ursuline 
Zalokar, who is to be married this 
month, 

i 

OUT-OF-TOWNER 
And out of a clear blue sky, comes 

this complimentary letter from Can-
ton, O. And it isn't all complimen-
tary either, not by a long shot. The 
writer calls our attention to a fault 
which we have been guilty of for a long 
time—a fault whose presence we re-
cognized but were unable to r e m e d y -
that of neglecting our out-of -town 
readers. The writer does not stop 
there but inadvertently offers a solu-
tion—by selling himself down the 
river. Here's the missile! 

Editor American Home Junior. 
Dear Sir: 

This being my first fun letter. 1 
am somewhat dubious about writing 
it. Let me hasten to explain, sir, that 
I am neither a crank nor a "hur -
ruh-cr"—if you'll pardon the expres-
sion. My intentions are : first, to pay 
a few compliments and second; to talk 
a lot. You see. Ed. old boy, one can 
get lonesome even in a town like Can-
ton. Especially if one i s—er—f inan-
cially embarrassed. 

Ever since its inception, 1 have been 
an interested reader of the American 
Home Junior. In my estimation it is 
the greatest bit of newspaper work that 
is published in conjunction with Slo-
venian papers. The style of make-up 
brands it as interesting, at f irst sight,. 
Your intersting, and sometimes amus-
ing column heads, and your individual 
columns can no more escape the read-
er's notice thun the Terminal tower of 

Cleveland can the sightseer's. 
Of special interest to me are your 

column and "Hits About Them." Times 
are, of course, when 1 am not tho-
roughly in agreement with your honor-
able editorial comments and opinions, 
but then I always remind myself that 
they arc written for the masses and 
not Ihe individuals. You see, I'm not 
hard to get along with at all. " M E M O R Y 
T E S T " brings back those carefree days 
when the world was Utopia—only we 
didn't know it. When a Bwimmili' 
hole was a swimmin' hole and not a 
myth—when honest-to-God kids roamed 
the country-side in search of adven-
ture instead of playing with $ ( & ' , — 
'damni yo -yo ' s . When everybody want-
ed to be " c o w b o y s " and nobody " I n -
dians." And how wo used to warn 
or encourage the hero of the old . 
blood-and-thunder serials with shrieks 
and whistles—and booed the villian. 
R e m e m b e r ? Them were the days 1 
Every sorrow of fset by a hundred 
j oys—every tear by a hundred smiles. 
Li fe was so full. N<? time to brood— 
then. Processions on I'alm Sunday, 
Easter, Christmas . . . pumping the 
church organ . . . serving Mass , . . 
singing in the choir. The thrill we 
got out of our f i rst party and . . • 
our first kiss. How we hung around 
her house for days after that hoping 
to get H sight of her. But the poor 
kid was sick . . • wonder what her 
name was and where she is today? 
How delicious were the stolen apples—-
and cherries. Add roastin' ears. The 
time we decided to run away from 
home but it was 'most supper time 
so we put it of f until a future date. 

Shinny-on-your-own-s ide ! ^ . . peg-
ging mibs . . . the „haunted house 
. . . white bandages ' all tradesmen 
wore during the flu . . . inoculations 
whee-e-e no school . . . . 1 wasn't sick 
But let's change the sub jec t—I 'm get -
ting maudlin. 

"Hits About Them" wins my ,sincere 
congratulations. It is cleverly and in-
terestingly written. I 've often wondered 
who the; scrivener might, be, 60, if it 
isn't a trade secret, I'd like very much 
to be enlightened. Also, 1 might add, 
it was a smart bit. work,, that. People 
like to roixd about themselves, which 
is—-well, you know. 

O. I. Mnor.y, Hilly Tofarit and Eddie 
Kovacic also deserve mention.. You 
might tell them that they have at 
least one loyal reader if they should 
ever lament that "nobody reads my 
stuff anyhow." 

All in all, Ed, old boy, you turn o u t 
a very neat little sheet indeed. It 's 
interesting, no, endl 

Very timidly I voipe my one and 
only objection. You see, it's this way. 
Every Saturday I eagerly scan the 
paper im hopes of finding something 
in it fro"m.—from—well, dogonnit, I'd 
like to see something from out -o f -
town, occasionaly. Maybe that's all 
been thrashed out a hundred times be-
fore. hut really, you know, you have 
a few out -o f - town readers. Yes s ir ! , 
v h a t you lack, are contributing editors 
and .Btaft . reporters. Im the same 
breath, let me say that I would be the 
f irst to gripe ,if the work of these 
selfsame people should fall below the 

(Continued on Page 6). 
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GIRLS 
Josephine Ambrosic 
Anna S. Arko 
Jeanne F. Adamic 
Mary A. Dolence 
Margaret Gustincic 
Helen J. Jelencic 
Julia F. Kerzic 
Jeanne C. Klause 
Frances J. Legan 
Frances A. Levstek 
H ermine T. I.autizar 
Veronica R. Novak 
Helen F. Oblak 
Frances M. Prebel 
Angela T. Peterlin 
Julia M. Petrincic 
Angela J. Persin 
Mary Jane Rozman 
Jeanne C. Spek 
Josephine M. Smolic 
Louise M. Safron 
Anna M. Struss 
Agnes F. Zobec 
Danila A. Tomsic 

BOYS 
Joseph I', liavec 
Edward J. Bokar 
Frank J. Grozde 
Edward J. Intihar 
Ernest A. Jancigan 
Frank A. Klopcic 
Frank B. Koncan 
Frank J. Lovka 
John' L. Lousin 
Frank J. Mehle 
Joseph W . Poles 
William J. Trcek' 
Joseph A.Urbancic 
Anthony Zimmerman 
Jo'scph G. Zitko 
Victor J. Zgonc 
Aloysius , J. Gadcc 
Frank V. Ludwig 

BOYS 
Joseph Alic 
John Bajt 
William Bogolin 
Joseph Brodnik 
Stanislaus Dezelan 
Howard Hočevar 
oJhn A. Dolenc 
Joseph Koprivec 
Fredrick Krizman 
Aloysius Klancar 
Edward Lube 
Stanislaus Majsel 
Rudolph Markuzic 
Victor Mele 
Joseph Mostar 
Victor Muhic , 
John Oblak 
Ernest Ogrinc 
Joseph Piškur 
Henry Setina 
Stanislaus Starin 
William Zakrajsek 
Albert Strojc-n 

GIRLS 
Mary Breskvar 
Irene Dailey 
Rose Glavan 
Florence Karlingcr 
Agnes Klcmencic 
Mary Legan 
Mary Modic 
Emma Murgcl ' 
Christine Orehek 
Jennie I'oderzaj 
Theresa Sebenik 
Louise Trdan 
Mary Vidmar 
Stauisla Vokac 
Albina Zadnik 
Anne Zelle 
Jennie Znidarsic 
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AROUND THE CLOCK WITH SCHMELING - - By Sords CHOPPERS TACKLE 
ROSS FLAGMAKERS 

IN I N T E R - L O D G E —- IGLOO A.«— 
.BREAKFAST 
GRAPE FBOIT, CeREAL, 
TrtRee. MEDIUM 
BoiLEO EGG5, ToAST, 

C£R£AU COFFEE. 
TIES UP FIRST PLACE IS POSTPONED GAME 

BILLY TOFANT PITCHING 
Hey, there Boy. Bring out my 

boots and raincoat, things are kinda 
damp out here. Alright, ump, wipe 
the rain off your glasses and see how 
things look to you. 

BATTER UP 
Bud Weiser's Midvale Oil Girls hum-

bled the'Curtiss Garagemen, 11 to G, 
in a seven-inning encounter. Evy P o -
duska gave up only six hits to the 
male ball tossers. 

STRIKE ONE 
Hank Shamback, veteran Class A 

fly chaser, has signed to snare 'em for 
Eddie Krajnik's Fisher Foods. 

STRIKE T W O 
Yesslr, the scouts are on "Fat" 

Marsh's trail. Why, only last week we 
spied Marsh parading down St. Clair 
with a bunch of khaki clad youngs-
ters close on his heels. 

FOUL BALL 
Pitcher Zust of the Slovenian Mer-

chants in Class D allowed the strong 
Ideal Merchants only three swats as 
his mates turned in a 9 to 1 win. The 
Slovenians tallied nine times on four 
hits. 

STRIKE THREE — 
In a shoe men's tussle the Zak 

Shoes managed to hammer out an 8 
to 5 decision over the Kozan Shoe Re -
pairs. Lunder got two of the six blows 
allowed the Kozans, one of them a 
two-bagger. 

BALL O N E — 
The heavy downpour Sunday pre-

vented all but eight games from being 
played. 

BALL T\VO 
Le Haight, A1 Rytell and Butch 

Adams will knock out the ol' base hits 
for Dover in the Suburban loop this 
season. 

STRIKE ONE 
Pete and Jce Mihalic of the base-

balling Mihalic clan are patrolling the 
outer pasture for Jack Graney's Night 
Hawks, the outfit which has turned 
night into day. 

STRIKE T W O 
Frank Leslie, product of the Cleve-

land sandlots, who had a trial with 
the Philadelphia A's, has been re-
leased to Harrisbug in the New York-
Pennsylvania league. 

BALL THREE 
Congratulations are in order for 

Louis "Twin" Yerse as he was storked 
last week with an eight-pound baby 
girl. We also hear that her name is 
to be Lois. Lou is playing indoor with 
the SYMC and the Richman Bros. 
After this he will get a lot of walks— 
across the bedroom floor at nights! 

End of the line, everybody out! 

Pioneers and Clairwoods Score 
Only Other Victories as 

Rain Halts Play 

Orel-Loyalites, Washington-S.Y, 
M.C. Meet in Best Games of 

Next Week's Play - 12.00 /Ooon • 
TAKES SO/4 .BATH 

OR. Goes 
FISUIDG OP. 

M o r o a -
V i goAT/Me-

With the Betsy Ross-Booster, Com-
rade-Progressive games called off last 
Sunday due to exceptionally inclement 
weather (you may have noticed It), 
the Loyalites and the Slovenian Young 
Men's Club opened up the week's In -
ter-Lodge play with one of their cus-
tomary battles at White City, Monday 
evening. The Loyalites displayed their 
"Indian sign" on the Young Men and 
handed them their initial defeat of 
the season, thereby throwing the 
league race into a first-class. A - l 
scramble. And the score of the fracas 
was 3 to 2. 

Last year 's »champs tallied first in 
the second frame on J. Grzybowski's 
single and Tony Leskovec's muff of 
Lausche's throw to first on ,F. Kuhel's 
grounder.. They scored again .in the 
fifth and sixth chapters, coupling a 
walk, a hit and an error for the sec-
ond score, and two hits and, an error 
for their third and final tally. 

The Young Men in the meantime 
failed to make any indention on the 
home plate. They retaliated, however, 
in the seventh when Ernie Zupančič 
tripled and crossed the plate on Eddie 
Kovacic 's single. All after two men 
were out. 

In the final stand the SDZ outfit 
threatened to take the play away from 
the winners with a fighting finish, but 
the rally fell one mark short of its 
goal. With one out, Frank Yerse 
blasted a single to left, then scoring 
on "Snag" Tekavec's one-base blow 
and a wild heave by J. Kuhel. This 
put "Snag" on second with the tying 
run, but he died there as Milavec o f -
fered a weak fly to first and Ernie 
Zupancic's line drive was aimed di-
rcctly at Rudy Cetina in center field. 

Harold R. Lausche contributed the 
fielding gem of the day, snagging a 
hot grounder with one hand, also ac-
cepting seven chances at third. J. 
Grzybowski sparkled for the winners 
at the hot turn with nine difficult 
plays. His brother Hank was the only 
swatman to garner two hits as Jarko-
vic and Frank "Twin" Yerse each 
yielded five blows. The former fanned 
six, while the latter aid away with 
nine of the Loyalites. 

Loyalites A. R. H..O. A. E. 
J. Kuhel, cf 3 0 0 1 0 1 
Murphy, If 4 0 0 1 0 0 
H. Grzybowski, c 3 1 2 5 0 0 
J. Grzybowski, 3b :.. 2 1 1 2 7 0 
M. Sodja, rf 3 0 0 1 0 0 
L. Sodja, l b 2 1 9 16 0 0 
F. Kuhel, 2b 3 0 1 0 1 0 
Gaski, ss .' 3 0 0 0 5 0 
Cabola, rs 3 0 1 1 0 0 
Jarkevic, p 3 0 0 0 0 0 

Totals 29 3 5 27 13 1 
SYMC A. R. H. O. A. E. 

Tekavec, If 4 0 1 0 0 0 
Milavec, c 4 0 0 10 0 0 
Zupančič, cf 4 1 1 0 0 0 
Kovacic, 2b 3 0 1 1 4 0 
Leskcvec, lb 3 0 0 11 0 1 
Lausche,-3b 2 0 0 1 6 1 
Prebles, rf 3 0 1 0 1 0 
Simons, ss 3 0 0 1 1 1 
Slapnik, rs 1 0 0 0 0 0 
L. Yerse, rs 2 0 0 0 0 0 
F. Yerse, p 3 1 1 0 1 0 

Totals 32 2 5 24 13 3 
Loyalites 010 011 00*—3 
SYMC 000 000 101—2 

Two-base hits—Prebles, F. Kuhel. 
Three-base hit—Zupančič. Stolen base 
— L. Sodja. Base on balls—Off Yerse 
3, off Jarkevic 1. Struck out—By Yerse 
9, by Jarkevic 4. Umpire—Flanagan. 
Scorer—Golobic. 

Clairwoods 4, Comrades 2 
The Clairwoods pulled a surprise 

stunt last Wednesday at Gordon Park, 
when they lowered the Comrades an-
other notch in the Inter-Lodge League 
by administering a 4 to 2 defeat to the 
SNPJ lads. 

Bill Simon, of no-hit fame, held the 
losers to four hits, keeping them well 
scattered as the Comrades scored once 
In the third and again In the sixth. 

Bunching two hits and five walks 
issued by Eddie Zaletel, the Clairwoods 
tallied twice ln the first and third 
frames to account for all their scor-
ing. Left Fielder StarniC, of the win-
ners, poled the only homer of the 
game, for the bright spot of the win-
ner's offense. 

Tonight the George Washingtons 
meet the Betsy Ross at White City in 
a postponed Inter-Lodge match. The 
Tree Choppers should experience no 
difficulty in surpassing the Flagjnak-
ers, as the latter have yet to win a 
game. 

Two 'games loom out on the follow-
ing week's card, namely the Orel-Lo-
yalites tussle at Gordon No. C Tues-
day evening and the SYMC-George 
Washington fracas at Gordon No. 7 
on the following day. The Orels stand 
a good chance of upsetting the Loyal-
ites, while the Washingtons are apt to 
do likewise to the Young Men aggrega-
tion, although a tough battle is ex-
pected in either case. 

Complete Schedule 
.. Friday, June 12 

Betsy Ross vs. George Washingtons, 
White City, 6:30 p. m. 

Sunday, June 14 
Clairwods vs. Pioneers, Gordon No. 

6 at 9 a. m. 
Betsy Ross vs. Boosters, Gordon No. 

6 at 10:30 a. m. 
Monday, June 15 

Progressives vs. Comrades, White 
City, at 6:30 p. in. 

Tuesday, June .16 
Orel vs. Loyalites, Gordon No. G, at 

6:30 p. m. 
Wednesday, June 17 

George Washington vs. SYMC, Gor -
don No. 7, at 6:30. 
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St. Christine's School Has First 
Commencement Exercises 

Copyright, >951. by Central PIMS 

SLOVENE TAKES 
OVER CHAMP IN 

EXHIBITION GO 

HANK BRODNIK 
NEW MANAGER 

OF YOUNG MEN 

St. Christine's parochial school, Eu-
clid, O., will graduate its first 'class of 
eighth grade pupils, Sunday, June 14, 
at 7:30 p. m. 

The graduates are Frank Bokausek, 
Louis Gabrenya, Helen Fox, Mary Co-
prich, Genevieve Globokar, Dorothy 
Koren and Genevieve Ulle. 

The school children will give a play-
let in honor of the graduates,' after 
which the Rev. A. L. Bombach, pastor, 
will make the presentation of diplo-
mas. 

St. Christine's school is in charge of 
the Franciscan Sisters, and has an 
average attendance of 175 pupils. 

Before 137 spectators, which filled 
Johnny Gornik's Billiard Parlor last 
Tuesday night, Charlie J. Lausche 
trounced Tony Morino, Pacific Coast 
champion, in a one-sided match game 
100 to 63. Charlie was in fine form, 
and at times looked as though he was 
the professional instead of his famous 
opponent. After the first break, 
Charlie ran 23 balls to get an early 
lead, which was never overtaken or 
even. jeopardized. 

After the game Morina exhibited 
some fancy trick shots that sometimes 
materialized and other times didn't, 
but as the whole, the evening's per-
formance was quite entertaining. 

It is announced the Slovenian Young-
Men's Club are being managed by 
Hank Brodnik, veteran baseball play-
er. Hank succeeds "Twin" Yerse to 
the managerial post, the latter still 
pitching for the leaders of the Inter-
Lodge loop. Incidentally, they lost 
their first game under his guidance, 
but through no fault of his. 

We are sure that after he becomes 
better acquainted with his material, 
he will do a good job of it and help 
keep the Young Men near the top of 
the league. 

SELL T I C K E T S F O R 
D O L J A C K D A Y M O N D A Y 

An important "Doljack Day" meet-
ing is to be held Monday evening, 
June 15, at the St. Clair Bathhouse. 
As exchange seat tickets will be dis-
tributed, it is requested that all those 
interested attend the affair. The date, 
as was previously announced, for the 
honoring of Fj-ank Doljaqk, Detroit 
outfielder., is Sunday, Aug. 8. 

Sodality Treasurer 
Miss Margaret Hribar has been 

elected treasurer of the Our Lady So-
dality at Notre Dame Academy for the 
year 1931-32. 

The sodality is one of the major or -
ganizations of the school. 

Something for Nothing 
Mrs. Kushlan is giving souvenirs 

with each purchase at her confection-
ery these .days. Be sure to drop in 
and get yours. 

At times, when I begin to broad-
cast, I feel like a surgeon begin-
ning to operate. 

—Rudy Valee. 
Yeh, and at the same time we feel 

like the person being operated on—out 
cf cur minds for listening to you! 

yet. But keep the home fires burning, 
we may be dropping in on you! 

Oh yes, the Grand imperial Su-
preme Mogul of the B. A. T. is none 
other than our old friend, the Inquir-
ing Reporter. Aren't you glad you 
asked! 

Seriously, though, we really do ap-
preciate your kind letter and hope the 
suggestion bearsi fruit and we'll be 
looking for some scoops on Canton 
doings, next week. Don't fail us! 

The rest of the staff says '"Bhanx, 
you old sinner, and welcome to the 
fold, may all your troubles be news 
stories!" 

OPEN M A I L . 
(Continued f r o m , p a g e 5) 

standards you have set . That ' s h y p o -
thetical , of course , f o r you haven ' t any 
'such people on your s t a f f , as yet . Hut 
there 's a sutrj-cestion for you, do what 
you please with it. 1 won ' t mind. 

A t the S. D. Z. Convention in '2*7 
-—•or was it ' 2 8 — i n Lorain, O., I met 
Joe K o g o y and s o m e of his Clairwoods . 
A f ew weeks ago I met his brother , 
Aijtfjarie. A u g g i e is the second, isn ' t 
h e ? A n y h o w , I know a, f ew young 
fo lks in Cleveland a l though I haven ' t 
be^n there but once s ince we lived 
there in 1918. It seems to me that 
s omet ime in the dim and distant past 
1 had the honor of meet ing you. Can't 
recall jus t when or how it all hap-
pened, but I 'm pretty sure it did. If it 
did, I'd like to renew the acquaintance , 
I f it didn't , I 'd like to meet you a n y -
how. 

You are probably thinking. " S O 
BACK T O W O R K , " therefore , let me 
say . SUCCESS A N D F L O W E R S ,in a 
great big way . 

Tru ly , 
> J O E R O S A . 

Attaboy, Jo. You started it, now 
you finish it! We're serving notice 
that you, representing Canton and its 
environments, are our first contribut-
ing editor. And if you don't do a good 
job of it . . . well . . . name your own 
poison! 

And we're hoping that others living 
in towns touched by our mailing list, 
fall in line with you! Let's see, whose 
coming to the fore next! Will it be 
Lorain, Akron, Barberton or Girard or 
maybe Geneva? Who knows? 

Don't believe we've had the pleas-
ure of making your acquaintance . . . 

B O Y S 
A ley s i us Hand i 
Wi l l iam Gasper 
James Gornik 
Adolph Hlab fse 
Albert Intihar 
A loys ius German 
Frank Rinc 
Stanley Mart inc ic 
Michael , Podobnikar 
Ladislav Pevec 
George Rakar 
Stanley Roge l 
Joseph Sadar , 
Wil l iam Suster 
A loys ius S lagor 
Edward V i d m a r 
Emil Zadnik 
Joseph Za je 
Wi l l iam Zabohar 
Joseph Zniders ic 
A n t h o n y Zupanč ič 

Thanks! 
We don't know ho w to express ourselves for the 

beautiful flowers and decoration put up for our wedding 
by "The Norivoocl Floral Shoppe," at St. Vitus church 
on June 6th. — Thanks Johnny! 

I wish all future brides to look forward to this 
young felloir for pretty bouquets and decoratioyis. 

The wedding that took place on Saturday, June 6th, 
for Vida Smole to John Zalaznilc was performed' by 
Father Andrey. 

Mr. & Mrs. John Zalaznilc. 

struck out 17 of the Tree Choppers and 
permitted only three safe blows, two 
of them coming off "Gingy" Kostelic's 
bat and the other garnered by Adolph 
Brezovar. Beljan, with a homer and 
a single, and Johnny Habian with two 
singles, led the nine-hit attack against 
the lowers. John "Carl" Skufca per-
formed well at ' short f o r the losers, 
accepting six chances without a slip. 

Pioneers A. R. H. O. A. E. 
Spretnak, rs.., 3 2 1 1 0 1 
Habian, c 4 0 2 2 0 2 
Anslow, ss 4 0 0 1 1 0 
Barbie, 2b 4 1 1 3 1 0 
Schover, rf. 3 1 1 0 0 0 
Metez, If 1 0 0 1 0 0 
Paulovic, cf 3 0 1 0 0 0 
Zivic, cf 1 0 0 0 0 0 
Meehan, If 3 0 1 0 0 0 
Cersak, rf 1 0 0 0 0 0 
Turk, lb 4 0 0 3 1 0 
Beljan, 3b 4 1 2 0 1 0 
Makovic, p 3 1 0 1 0 1 

Pioneers 6, George Washingtons 1. 
With Frankie Makovic in 'unbeat-

able form, the P i o n e e r s easily, con-
quered the George Washingtons 6 to 1, 
last Tuesday at Gordon Park. Frankie E X T R A P A N T S F R E E ! 

BOYS AND MEN! 
BEFORE YOU G O SOME PLACE ELSE, COME TO US! 

S U I T S M A D E T O O R D E R TbeCharm of Childhood GRDINA'S HALL, 6021 ST. CLAIR AVE 
Caught by the c a m e r a , these 
glimpses of your children will be 
treasured through the years. 

Newest ALL WOOL material, 
beautiful patterns. All spring and 
summer colors. Quality can't be 
beat. Pants wide on the bottom, 
without extra cost, only 

Admission $1.00 

DANCING AFTER BANQUET Bukovnik Studio 
HEndefson 5013 

Totals 38 6 9 12 4 4 
Geo. Washington A. R. H. O. A. E. 

Kubilus, p-rs -c 4 0 0 2 1 0 
Kostelic, 3b 4 0 2 0 1 1 
Skufca, ss - lb 4 0 0 5 - C 
Scheller, lb-ss 3 0 0 5 1 3 
Bizel, c 3 1 0 1 0 C 
Opalek, p 1 0 0 0 0 C 
Pate, p 1 0 0 0 0 C 
Kromar, 2b 3 0 0 1 1 C 
Marinclc, rf 3 0 0 2 0 ( 
Brezovar, lf 3 0 1 2 0 1 
Champa, cf 3 0 0 1 0 1 
Vesel, rs 3 0 0 1 0 ( 

Music by Arcadian Melody Pilots WE ALSO MAKE 
Suits for 

No tickets will be sold after 
Thursday, June 1 8 

TROPICAL WORSTED SUITS, Light and Cool $1 Q.75 
for the summer, made to order. Special price only Frank Butala 

BEST GRADE SHOES 

for the entire family at reasonable prices 

6408-10 St. Clair Ave. 

For further information call 
ENdicott 5036 

J O H N M O C N 1 K Totals 35 1 3 20 5 5 
Pioneers 100 200 300—6 
George Washington 000 000 010—1 

Two-ba6e hits — Meehan, Kostelic 
Brezovar. Home run—Beljan. Stolen 
base—Habian. Base on balls—Off K u -
bilus 1, off Opalek 1. Struck out—By 
-Makovic 17r by Opalek 3. Umpire— 
Lickert. Scorer—E. Novak. 

T H E T A I L O R W I T H S T Y L E 

6517 ST. CLAIR AVENUE 
Tel.: HEnderson 3131 Cleveland, Ohio 

The 
Batter's 

> B o x 

LOYALITES SPRING 
SURPRISE 2-1 WIN 
ON LEAGUE LEADERS 

- (0.3o PM-
RETIRES 

-OxMtMI LAKE fiWK." 

— Q A O A.M. -
&eis OP 

A©VIE 

Voice From 
the Stands 

By EDDIE KOVACIC 
Junior Sports Editor 

QUITE A FEW PEOPLE THREE weeks f rom tonight, 21 days 
by actual count, almost 100,000 
rabid boxing enthusiasts, will c la-

mor to the lake front stadium to wit-
ness the heavyweight spectacle, which 
brings to the fore, one Max Schmeling 
and the Double Yell Stribllng Jr. 
These two exponents of the manly art 
of self-defense meet in a 15-round 
melee for the express purpose of 
reaching a decision as to the wearer 
of the heavyweight crown of the world. 

It hardly seems possible that Cleve-
land has eventually found itself right 
smack in the center of the sport spot-
light, but it's true, and the entire uni-
verse will have its thoughts and eyes 
centered on our city on the night of 
July 3. 

Look for Sellout rHAS been proven in the past, that 
regardless of the quality or ability 
of the particular claimants to the 

heavyweight title, such a contest 
arouses the interest of the world at 
large and almost invariably the show 
plays to a full house. It may be a 
little early to predict a packed house, 
which would mean some 120,000 peo-
ple, but at this stage chances for such 
a turnout look quite bright. Inciden-
tally, there is no question about the 
gate paying, and the "only worry for 
the promoters is whether or not the 
stadium will be filled. T o date, the 
sponsors of the spectacle, the Madison 
Square Gardens, are assured of c om-
ing out of this battle of the century 
on the right side of the ledger and 
are optimistic in predicting a sell out, 
basing this on reservations already in. 

Both champion Max Schmelling and 
challenger Willie Jr., are showing top 
form in their workouts, and will short-
ly start to taper off in their practice 
so as not to become stale. They have 
been on the go for the past month. 

Alex at Max's WE NOTICE our friend, Alex Zirin, 
Peedee staff correspondent, is in 
the champ's camp at Conneaut 

Lake Park. Pa., to report all doings. 
According to Al's say so, Maxie is 
showing up favorably, and undoubted-
ly will make the Georgia peach step 
around on the eve of the famous 
Fourth. 

Risko-Simms? SOMETIME BACK we suggested a 
Johnny Risko-Frankie Simms go 
as a semi-final to the big go at 

the new stadium. In answer, we have 
heard but one whimper and that one 
placing R i s k o as a semi-finalist 
against a Boston heavy. This, as we 
pointed out in a past spasm, would 
not go over half as well as our "na -
tural !" 

In our last chat with Frankie, we 
discovered that he had injured his 
right maulie and was forced to cancel 
an engagement for tonight at the De-
troit Olympld. Furthermore, Frankie 
impressed the fact he is going in for 
some good, hard intensive training to 
put himself in the best of I shape. And 
then start some cleaning up in the 
heavy ranks, staging a "comeback" on 
a winning streak. 

O 

47 Pupils to Be Graduated From 
St. Lawrence's Tonight 

St. Lawrence's school, Newburg, will 
graduate 47 pupils at its annual ex-
ercises in the school hall, this evening 
at 7:30. 

Presentation of the diplomas will be 
• made by the Rev. Oman, pastor, while 

the Rev. John Scholar, Washington, 
D. C., will be the principal speaker of 
the evening. 

A«s part of the program the seventh 
and eighth grade school children will 
present the operetta, "The Wild Rose." 
The leading roles will be sung by A l -
bina Russ and John Votavec. Dance 
ensembles and choruses feature the 
presentation, which is under the direc-
tion of Sister Mary Stella. Anton 
Rozman is the accompanist. 

o 
SCMELINGS I N T E R V I E W IN 

NEXT WEEK'S ISSUE 

GREETINGS CARDS FOR 
ALL OCCASIONS 

Bir thday A c k n o w l e d g e m e n t s 
Conva les cent S y m p a t h y 
Fr iendship Congratu lat ions 
Party Cards W e d d i n g 
G i f t Cards A n n i v e r s a r y 

Scatter Sunshine With 
NOVAKS CARDS 

corner E. (!2d St. and St. Clair Ave 

6405 St. Clair Ave. 
$ 2 ^ - 5 0 $ 2 5 . 0 0 $ 2 Q . 5 0 

6:30 P. M. sharp 

First Reunion Banquet 
of 

St. Vitus Graduates 
» 

4'ALL CLASSES" 

Sunday, June 21, 193 1 

MARY KUSHLAN'S CONFECTIONERY 
6415 St. Clair Ave. 

5th A N N I V E R S A R Y 
June 12 t o June 21 

F R F F SOUVENIRS WITH 
M 1V1-.JL. EACH PURCHASE 

CAN OF 
Chocolate 
Butterschotch 
Strawberry 
Pineapple 
FLAVOR 

F R E E 
WITH EACH 

QUART OF 
I C E C R E A M 

Business Slogan: Don't Are until 
you set the red ink on the books. 

AN INTERVIEW WITH 
S C H M E L I N G 
NEXT WEEK 

ST. VITUS GRADUATES 
(Continued from page 5) 

G I R L S 
Mildred Blatnik 
Albina Campel 
Anna Cirnski 
Veron i ca Erbeznik 
Elizabeth Hrastar 
Veron i ca Hribar 
Helen Hrovat 
Stella Jereb 
Theresa Miklavc ic 
Anna Berseren 
Frances Repic 
F lorence Skully 
Emily Samich 
Helen Snider 
Frances Turk 
Ange la Verb ic 
Ange la VSrhovnik 

R o o m 18 


